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SECTION 1

INTRODUCTION ET DESCRIPTION GENERALE




SECTION I

INTRODUCTION

Le service gouvernemental de trammission de texte (SGTT) a pour but de
faciliter et de rendre plus efficace et moins cofiteuse la tranmission de
documents sur le ré&seau téléphonique de 1'Etat entre machines de traitement
de texte communicantes de méme marque et de marques differentes. Dans ce
dernier cas, le Service a pour but de permettre la tramnmission de documents
essentiellement en vue de leur enregistrement et de leur impression 3
destination. Toutefois, dans certains cas, le texte regu pourra &tre mis en

forme dans une certaine mesure.
L'introduction de ce Service (voir la section 6 - Pidces jointes) était

annoncée dans le communiqué n° 2/84 de 1'ATG daté& du 23 janvier 1984 ainsi

que dans la lettre circulaire du 30 mars 1984 du m@me organisme.

DESCRIPTION GENERALE

Le SGTT est un service de transmission de texte de point 3 point qui facilite
l'utilisation de machines de traitement de texte communicantes (MITC) pour la
tranmission de documents au sein des organismes de 1'Etat. Il se compose des

trois &léments suivants:

1 - UN SERVICE DE CONSULTATION

Ce service existe déja; il a simplement &té &tendu au SGTT. Les
- experts—conseils de 1'ATG sont en mesure de donner des consultations sur
1'application des machines de traitement de texte (MTT) 3 1la

transmission de textes.




2 -

UN REPERTOIRE NATIONAL DES MTTC EN USAGE AU GOUVERNEMENT

Ce répertoire fournit aux utilisateurs de MITC les renseignements dont
ils ont besoin pour pouvoir communiquer avec d'autres MITC. Le

répertoire a pour but de promouvoir l'utilisation du réseau té&léphonique

“de 1'Btat pour la transmission de textes entre MI'TC, qu'elles soient de

méme marque ou nof.

LES "GUIDES D'EXPLOITATION ET PROGICIELS" QUI PERMETTENT D'ETABLIR LA

COMMUNICATION ENTRE MACHINES DE TRAITEMENT DE TEXTE DE MARQUES

DIFFERENTES

- Ce service:

— permet la transmission de textes bilingues en vue de leur
impression 3 1l'extrémité réceptrice;

— offre une capacité de correction limitée, bien que cette
derniére varie d'une paire de MI'TC & une autre;

~ mnécessite un minimum de matériel et de logiciel
complémentaires;

- est d'utilisation simple;

— - est efficace et rentable comparé i d'autres méthodes de

transmission de textes.



SECTION 2

RENSEIGNEMENTS GENERAUX

I. A) Communications entre MITC de marques différentes — deux options.
B) Amélioration des machines de traitement de texte non communicantes.

C) Communications entre MI'TC de méme marque — caractéristiques du

matériel requis,

D) Communications entre MITC de marques difféfentes - caractéristiques du

matériel requis et autres caractéristiques.
II. Guides d'exploitation et "logiciels" fournis par 1'ATG.

III. Répertoire (national) des MITC en usage au gouvernement.
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I. A). COMMUNICATIONS ENTRE MTCC DE MARQUES DIFFERENTES : DEUX OPTIONS

En vue de choisir le mode de transmission le plus approprié pour les
transmissions entre MI'TC de marques différentes, deux solutions (mode

synchrone et mode asynchrone) ont &té &valuées (voir les pages 6 et 7).

Notre choix s'est arrété sur le mode synchrone 3 la suite de 1'é&valuation des

-

caractéristiques des machines et des besoins a satisfaire.

A /\“ZT
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Le mode synchrone a été choisi en raison des caractéristiques suivantes:
protocole avec capacité de détection d'erreurs, jeu de caractéres étendu,
capacité d'impression et de correction &tendues, coiit d'utilisation faible

3 la vitesse de transmission plus &levée.




" COMPARAISON DE DEUX MODES DE TRANSMISSION

ENTRE MTTC DE MARQUES DIFFERENTES

OPTION 1
MODE SYNCHRONE

CARACTERISTIQUES DE LA COMMUNICATION

MATERIEL

Vitesse

Protocole )

Jeu de caractéres

NECESAIRE

Matériel

Logiciel

Modem
Ligne téléphonique

2400 bps

Emulation des
protocoles IBM
2770/2780/3780;
capacité de
détection d'erreurs

Etendu : EBCDIC

ou jeu transparent

de 256 caractéres

Panneau de
communication
Programme
d'émulation du
protocole de
communication
bisynchrone IBM

201C

Ouil

OPTION 2
MODE ASYNCHRONE

300/1200 bps
Emulation du
protocole pour
téléimprimeur;
aucune cabacité de
détection d'erreurs.
Limité : ASCII

128 caractéres

-~ Panneau de

communication
- Programme

d'énulation du

protocole pour

téléimprimeur

- 103/112A

- Qui



AUTRES CARACTERISTIQUES

- Capacité d'impression

- Capacité d'édition

AUTRES CONSIDERATIONS

~ Modem

- Coiit d'utilisation

OPTION 1

MODE SYNCHRONE

Etendue : caractéres
graphiques
additionnels,
caractéres frangais,

etc.

Etendue : caractéres
de commande et de
mise en page

additionnels

Le méme que pour les
transmissions entre

MITC de méme marque

Inférieur 3 celui du
mode asynchrone
(vitesse de
transmission plus

élevée)

OPTION -2

MODE ASYNCHRONE

Capacité limitée :

absence en général
des caractéres

francais, etc.

Capacité limitée :
peu de caractéres

de commande

Différent du modem
uti1lisé& pur les
transmissions entre

MICC de méme marque

Supérieur 3 celui
du mode synchrone
(vitesse de
transmission plus
faible)



B) AMELIORATION DES MACHINES DE TRAITEMENT DE TEXTE NON COMMUNICANTES A DES

FINS DE TRANSMISSION

GENERALITES :

utilisation, dans la mesure du possible, du réseau té&léphonique -
interurbain de 1'Etat,

2400 bits par second (bps),

transmission synchrone,

transmission rapide et efficace 3 une cadence de 3 & 6 pages a
la minute (cofit d'utilisation faible),

transmission de textes de base bilingues,

protocole de transmission numérique synchrone (programme d'émulation
des protocoles IBM 2770/2780/2780 — disponible aupré@s du fournisseur

de la machine de traitement de texte).

Le mode de transmission numérique synchrone présente de nombreux

avantages par rapport au mode asynchromne.

AVANTAGES DU SGTT :

méthode économique pour la transmission de texte,
optimalisation de l1'utilisation des MIT existantes,

méthode rapide et efficace de transmission de documents 3 1'échelle

nationale.
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c)

AMELIORATION DES MACHINES DE TRAITEMENT DE TEXTE NON COMMUNICANTES A
DES FINS DE TRANSMISSION ENTRE MACHINES DE TRAITEMENT DE TEXTE DE MEME
TYPE

LE MATERIEL CI-DESSQUS EST NECESSAIRE :

a) un panneau de transmission synchrone (matériel),

-

b) un logiciel breveté de transmission point 3 point (disponible auprés

du fournisseur de la machine),

¢) un modem synchrone (compatible avec les modems de type 201-C -
disponible auprés de la société& exploitante de té&lécommunicatons ou
du fournisseur),

d) une ligne téléphonique distincte, 3 fréquence vocale (dans la mesure

du possible, passer la commande par l'intermédiaire de 1'ATG).

CARACTERISTIQUES PARTICULIERES :

- capacité compléte d'impression du texte transmis,
- capacité compldte d'é&dition du texte transmis,

— incompatible avec les MITC de marques différentes.




D) AMELIORATION DES MACHINES DE TRAITEMENT DE TEXTE COMMUNICANTES EN VUE DE
PERMETTRE LA COMMUNICATION ENTRE MTTC DE MARQUES DIFFERENTES

~ MATERIEL ADDITIONNEL ET AUTRES EXIGENCES :

- un programme de communication numérique synchrone &mulant les
protocoles IBM 2770/2780/3780 (disponible auprés du

fournisseur de la machine),

- un progiciel fourni par 1'ATG (tables de traduction, listes de

paramdtres, etc.),

= les guides d'exploitation fournis par 1'ATG.

- CARACTERISTIQUES PARTICULIERES :

- capacité d'impression des textes bilingues transmis,

- capacité d'édition du texte transmis (varie d'une paire de

MI'TC 3 une autre),




I11)

A)

"LOGICIEL" FOURNI PAR L'ATG

Pour faciliter les transmissions entre MITC de marques différentes,

le "logiciel" ci-dessous est fourni:

a)

b)

(sur disquettes pour les machines AES, Micom et Wang)

- tables de traduction pour chaque paire de MITC (dans les deux
sens),

— listes de paramétres de transmission,

— tables et programmes de prétraitement et de post—traitement
du texte, le cas &chéant,

- document en—té&te ayant pour but de compléter les connées de
mise en page supprimées par le protocole de transmission

numérique synchrone,
(sur disquettes pour les machines IBM et Xerox)

- document en-t&te ayant pour but de compléter les données

supprimées par le protocole de transmission numérique synchrone.



B) GUIDES D'EXPLOITATION

— Des guides détaillés contenant les renseignements ci-dessous sont

fournis:

— dinstructions &tape par étape pour transmettre ou recevoir des
documents d'une autre MITC,

— résumé des contraintes et des capacités,

— dinstructions sur le prétraitement et le post-traitement du
texte,

— dinstructions traitant de la création locale de tables de
tradudtioﬁ et de listes de paramétres pour les machines IBM et
Xerox, '

= dinstructions sur la maniére de remplir la page en—téte.

ensemble d'instructions destinés 3 1l'opé&rateur et traitant de la

création locale de tables de conversion et de listes de paramétres.
-  Au départ, il y aura deux guides pour chaque paire de MITC.

- A l'avenir, on prévoit fournir un seul guide pour chaque type de
MITC (par exemple Wang, Xerox, etc.) contenant toutes les
instructions nécessaires pour &tablir la communication avec tous les

autres types de MITC.

Z l - En outre, les guides des machines IBM et Xerox comportent un
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REPERTOIRE (NATIONAL) DES MTTC EN USAGE AU GOUVERNEMENT

— Au départ, les renseignements fournis dans le répertoire seront
recueillis sur le formulaire "Liste des MI'TC du Gouvernement" (voir

pidces jointes).
— Plus tard, les renseignements apparaissant dans le répertoire seroant
recueillis sur le formulaire de demande du service. (3 &tre

&laborée)

La répertolire contiendra les renseignements ci—dessous:

adresse de la MI'TC par ministdre/régionm,
- section, nom et numéro de té&léphone du contact,

- fabricant et modé@le de la MITC, par exemple AES Plus, Xerox
860,

-~ modem et vitesse de tran#mission, par exemple 201—C,.103,
- protocoles de transmission, par exemple PTP2780, TTY-2741,
- numéro de téléphone de la MTTC,

- si un progiciel est fourni par le SGIT;

- 81 l'utilisateur désire que la liste de ses machines figure au

répertoire.,



SECTION 3

METHODES D'EXPLOITATION

A) METHODES EN VIGUEUR AU MOMENT DE L'INTRODUCTION DU SERVICE

B) METHODES PERMANENTES



METHODES D'EXPLOITATION DU SERVICE

GOUVERNEMENTAL DE

TRANSMISSION DE TEXTE (SGTT)

A) METHODES (PROVISOIRES) EN VIGUEUR AU MOMENT

DE L'INTRODUCTION DU SERVICE

I. ANNONCE DU SERVICE
II. SERVICE DE CONSULTATION
"III. EFFORTS DE PROMOTION ET DE COMMERCIALISATION DU SGTT
IV. REPERTOIRE DES MI'TC EN USAGE AU GOUVERNEMENT
V. DISTRIBUTION DE DISQUETTES ET DE GUIDES D'EXPLOITATION
VI. FORMATION

VII. REPERAGE ET RELEVE D'INCIDENTS



A) METHODES EN VIGUEUR AU MOMENT DE L'INTRODUCTION DU SERVICE (PROVISOIRES)

I.

ANNONCE DU SERVICE

LETTRE CIRCULAIRE (84/398 DATEE DU 30 MARS 1984)

Cette lettre circulaire présente le SGIT 3 tous les utilisateurs de

MITC du gouvernement.,

MARCHE A SUIVRE

a) Cette lettre circulaire a &té& distribude par 1'administration
centrale aux coordonateurs des communications des ministéres
utilisateurs ainsi qu'd d'autres centres de responsabilité

appropriés.

b) Les bureaux régionaux de 1'ATG rédigeront des lettres
circulaires semblables et les distribueront aux bureaux

"régionaux appropriés du gouvernement.

REMARQUE :

Le communiqué n°® 2/84 de 1'ATG daté& du 23 janvier 1984 a &té

-

distribué i tous les ministdres pour les aviser de 1'introduction

du SGTT.




II, SERVICE DE CONSULTATION

Ce service constitue une extension des services actuellement offerts par
1'ATG. Les experts—conseils de 1'ATG doivent &tre pleinement au courant
des divers aspects de communication entre MITC et du SGTT. (Voir les

" sections 1 et 2)



III. EFFORTS DE PkOMOTION ET DE COMMERCIALISATION DU SGTT

1. LES EFFORTS DE PROMOTION ET DE COMMERCIALISATION ONT POUR BUT:

de faire connaftre le SGTT au sein du gouvernement par le moyen de
présentations et de démonstrations sur les applications de ce

service et les développements connexes,

de contribuer 3 1'é&laboration d'un répertoire 3 1'échelle du

gouvernement, et

de fournir une formation de base sur le SGTT 3 un personnel choisi

provenant des minist@res qui se sont abonnés au service.

MARCHE A SUIVRE

i)

ii)

Toutes les administrations régionales de 1'ATG (experts—comseils
régionaux) doivent planifier et mettre en oeuvre un programme de
promotion et de commercialisation du SGTT en collaboration avec la
DDST (Division du développement et des services techniques) et
1'administrateur du SGTT.

Le programme de promotion et de commercialisation du SGTT mis en
oeuvre par les diverses administrations régionales doit comporter

au moins:

a) la présentation de communications aux ministéres utilisateurs

(Mise en oeuvre, au moins, du contenu de la section 1A),

b) 1l'organisation de rencontres de promotion du SGIT avec les

ninistédres utilisateurs.




ORGANISATION DE REUNIONS DE PROMOTION ET DE COMMERCIALISATION

CIBLES DE CES REUNIONS (DANS LES MINISTERES UTILISATEURS)

—~ Administration généréle

‘= Services de coordination des té&l&communications et personnel

— Geston de l'information (bureautidue) et personnel

=~ Superviseurs des centrales de MIT et autres membres du personnel

MARCHE A SUIVRE
Les experts—conseils de l'administration régionale de 1'ATG sont
responsables de l'organisation et de la conduite de toutes les

rencontres avec les utilisateurs.

I1 existe trois types de rencontres de promotion et de

commercialisation qui intéressent les minist@res utilisateurs.

a) PRESENTATIONS

- Visent 3 fournir des renseignements généraux sur les

transmissions de textes et le SGIT.

- Peuvent &tre tenues sur les lieux mémes du ministére

utilisateur.

= On trouvera en-annexe A du présent guide une présentation:

standard 3 cette fin.

MARCHE A SUIVRE : Ces présentations seront effectudes par des
experts—-conseils des administrations réglonales
qul présenteront les renseignements contenus

dans le kit proposé.



b) DEMONSTRATIONS

- Présentées au personnel des ministdres associé 3 la gestion de
1'information et 3 1'exploitation des machines de traitement de
texte,

- Suivent en général une bradve présentation.

- Dans la RCN, sont présentées au Centre de développement de la
bureautique de 1'ATG.

- Dans les autres régions, ces démonstrations sont présentées chez

1'usager.

MARCHE A SUIVRE

DANS LA REGION DE LA CAPITALE NATIONALE

L'administrateur du SGTT (par exemple J. Crouse) présente la
démonstration (1'exposé) avec le soutien notamment .d'un
analyste des syst@mes (par exemple J. Sincennes ou un &tudiant
stagiaire) de la DDST. La DDST assure également. le soutien
technique et la surveillance des démonstrations (par example

P. Barber/V, Grebler)

Les démonstrations devraient. avoir lieu au maximum deux fois
par semaine. ' '

DANS LES AUTRES REGIONS

Sur demande de 1'administration régionale, la DDST (contact :
M. Morin) demande 3 1'administrateur du SGIT de faire ume
démonstration ou de désigner pour cela une autre personne

ressource de 1'administration régionale.



c) FORMATION DES USAGERS

— Destinée au personnel des ministdres qui s'occupe directement
de l'exploitation des MIT.

—~ Durée d'une demi-journée ou d'une journée.

MARCHE A SUIVRE :

i) En se servant de la lettre circulaire régionale,
1'expert—conseil de 1'administration régionale de 1'ATG
détermine les besoins des minist@res utilisateurs en matiére
de colloques et de sessions d'information, en s'intéressant
tout particuliérement aux transmissions entre MITC de marques

différentes.

ii) Toutes les demandes de formation sont coordonnées par les
administrations régionales; la DDST (contact : M. Morin)

organise les s&ances de groupe et fournit l'instructeur.




IV. REPERTOIRE DES MITC EN USAGE AU GOUVERNEMENT

ELABORATION D'UN REPERTOIRE NATIONAL DES MTTC

1- LISTE DES MTTC

On trouvera jointe'a la 1et£re circulaire une formule sur
laquelle 1'ATG demande aux ministéres (administrations
centrales) de lui fournir une liste de toutes leurs machines
de traitement de texte communicantes (MITC) et &galement
d'indiquer lesquelles de ces machines, le cas &ch&ant, ne

devraient pas figurer dans un répertoire national des MITC.

MARCHE A SUIVRE

Les ministéres doivent remplir ces formules et les transmettre
3 1'administration centrale de 1'ATG aux soins du
coordonnateur des services du Centre de contrfle du réseau de
données de 1'Etat (CCRDE). A partir de ce point,
1'information sera trasmise 3 la DDST.

2—-  REPERTOIRE

a)

b)

A partir des remseignements regus, la DDST produira une

version initiale d'un répertoire national des MMIC en usage au

gouvernement.

Ce répertoire sera distribué aux ministé@res (administrations
centrales et régionales) accompagné d'une méthode de mise &
jour. On demandera aux ministéres de tfansmettre les mises &
jour aux bureaux régionaux de 1'ATG, lesquels les feront
parvenir, a 1'administration centrale de 1'ATG, au

coordonnateur des services du CCRDE.




V. DISTRIBUTION DE DISQUETTES ET DE GUIDES D'EXPLOITATION

DEMANDES DE DISQUETTES ET DE GUIDES D'EXPLOITATION

MARCHE A SUIVRE

On trouvera jointe & la lettre circulaire une formule intitulée
"Demande de disquettes et de guides"” sur laquelle 1'ATG demande aux

ministéres de présenter leurs demandes de disquettes et de guides.

i) Ces demandes doivent &tre tranmises, 3 1'administration

centrale de 1'ATG, au coordonnateur des services du CCRDE.

ii) Le coordonnateur des services du CCRDE fera parvenir par la
poste, aux usagers, les disquettes et les quides command&s et
transmettra 3 des fins d'information un exemplaire de la
lettre d'accompagnement, ou un document &quivalent, &

1'administration régionale.



VI.

1Y)

2)

FORMATION

FORMATION DES EXPERTS—CONSEILS DE L'ATG

MARCHE A SUIVRE

Les administrations régionales de 1'ATG désigneront 3 la DDST les
experts—conseils de leur administration susceptibles de tirer
profit de cette formation particulire.

La DDST organisera des sessions de formaiton appropriées.

FORMATION DES USAGERS

(Voir section III)



VIiI.

REPERAGE ET RELEVE D'INCIDENTS

Au cours de la période initialeAde mise en place du service, l'usager

peut appeler les experts—conseils de l'administration régionale pour
obtenir de 1l'aide. L'incident de fonctionnement peut &tre attribuable 3
une défaillance du matériel ou du logiciel, fourni par 1'ATG, ou au

manque d'expérience de l'usager.

Au cours de cette période, l'expert—conseil doit aider 1l'usager dans 1la

mesure de ses capacités.

Lorsque la source d'un’probléme ne peut &tre repérée ou>que le probléme
ne peut &tre résolu, l'expert—conseil doit communiquer avec le Centre de
contrdle du réseau de données de 1'Etat au 613-995-5057 pour obtenir de
1'aide. Lorsqu'il ne peut rejoindre un expert-conseil de
1'administration régionale et qu‘il-avbesoin d'aide immédiatement,
1l'usager peut appeler directement le CCRDE. (Pour les méthodes

permanentes de repérage et de relevé d'incidents, voir la page 32)



METHODES D'EXPLOITATION
B) METHODES D'PERMANENTES (A ETRE ELABOREES)

1. METHODE DE COMMANDE DE DISQUETTE

2. METHODES DE REPERAGE ET DE RELEVE DES INCIDENTS



B) METHODES PERMANENTES (A ETRE ELABOREES)

1. METHODE DE COMMANDE DE DISQUETTES ET DE GUIDES D'EXPLOITATION

METHODE PERMENANTE

a)

b)

L'administration régionale remplit la formule intitulée "Demande du

Service gouvernemental de transmission de textes" et la transmet, &
1'administration central de 1'ATG, au coordomnateur des services du
CCRDE. Les deux partiés de la formule, la partie "Demande de
disquettes et de guides” et la partie "Renseignements & consigner

au répertoire”, doivent &tre remplies,

Le CCRDE fait parvenir par la poste a 1'usager les disquettes et

les guides demandés, consigne les renseignements a inscrire dans le
répertoire pour les mises 3 jour futures et transmet un exemplaire
de la lettre d'accompagnement ou un document équivalent 3

1'administration régionale i des fins d'information.




2. METHODES DE REPERAGE ET DE RELEVE DES INCIDENTS

On trouvera cl-dessous un résumé des méthodes de dépannage qui

s'appliqueront lorsque le service sera en exploitation normale. L'usager -

doit tenter de repérer lui-mé€me la source du probléme.

Voici une liste de

.Une foils la source

sources potentielles de ﬁroblémes:

ligne télé&phonique

modem

machine de traitement de textes

protocole de transmission numérique synchrone
"logiciel” fourni par 1'ATG

guide d'exploitation

du probléme repérée, l'usager doit communiquer avec la

personne appropriée pour obtenir de 1'aide, soit

le compagnie téléphonique, dans le cas des problémes de
ligne et de modem,

le fournisseur de la MITC dans le cas des incldents
1iés au matériel ou au protocole de transmission,

le coordonnateur des services du CCRDE 3
1'administration centrale de 1'ATG, 4
613-995-5057 dans le cas des incldents 1liés au

progiciel fourni par 1'ATG.

Lorsqu'il est incapable de reférer la source du probéme, 1l'usager doit

communiquer avec le coordonnateur des services du CCRDE 3 1'administration

centrale de 1'ATG pour obtenir de 1l'aide.




SECTION 4

COMPARATSONS DE'COUTS

I) COUT DU MATERIEL ET DES TRANSMISSIONS
II) COUTS D'UTILISATION

III) SGIT/TELECOPIE/TELEX/RESEAU DE DONNEES DE L'ETAT (RDE)



" COMPARAISONS DE COUTS - VENTILATION DES COUTS DU SGTT (FEVRIER '84) .

1) COUT DU MATERIEL ET DES TRANSMISSIONS

PANNEAU DE TRANSMISSION DES MTTC

Colits mensuels de location et de maintenance

~ location 1 an ‘ 67S a 1178
- location 2 ans 518 a3 728
-~ location 3 ans 438 a 568

prix d'achat L _
de 7658 3 12463 (selon le fournisseur de la machine)

PROTOCOLE DE TRANSMISSION NUMERIQUE SYNCHRONE (PROGRAMME
+ D'EMULATION DES PROTOCOLES IBM 2770/2780/3780)

coiit mensuel de location

de 13$ 3 1158 (selon le fournisseur et la période de location)

prix d'achat
de 150% 3 1246$%

MODEM COMPATIBLE AVEC LES MODEMS DE TYPE 201C
(Cofit approximatif)

- colit mensuel de location ~ 95%:

installation - 100$

LIGNE TELEPHONIQUE A FREQUENCE VOCALE

coit mensuel de location - (Ottawa) - 26,25
installation - (Ottawa) . - 89,25%




1)

COUTS D'UTILISATION DU RESEAU

Les cofits d'utilisation ont &té& &tablis d'aprds le tarif du réseau

interurbain de 1'Etat.

L'unité de facturation minimum est de 1 minute.

Le coiit d'utilisation par page dépend :

- de la distance sé&parant les MITC,

= du nombre de mots par page, ‘

- de chaque paire individuelle de MITC,

- ‘de la taillevdeé documents (en nombre de pages),

— de la méthode d'établissement de\l'appei initial.

" La transmission d'une page type (400 mots) prend 15 seconds.

Exemples de cofit par page transmise a partir d'Ottawa 3 destination de:

OTTAWA —_— .00 § par page
* MONTREAL/TORONTO -— .07 § par page
HALIFAX e .11 § par page
‘WINNIPEG - “L.12 8 par page

VANCOUVER _ - - ,16 & par page



III) COUTS COMPARATIFS D'UTILISATION DU RESEAU

Le tableau de la page 34 &tablit une comparalson entre les cofits de
- transmission de documents sur le réseau des MITC selon trois méthodes
courantes de transmission éiectronique de texte : té&lécople, télex et
SGTT. Les cofits indiqués représentent strictement des frals
‘d'utilisation et ne tienment pas compte des coiits du matériel ou du

personnel nécessaires i 1'exploitation des terminaux.

Pour illusfrer la variation des colits d'utilisation en fohction de la
distance, des transmissions entre tfois'paires d'emplacement ont &té
étudiées, Les liaisons qui ontAété cholisies sont les suivantes :
Ottawa—Montréal, Ottawa-Vancouver et Moncton-Vancouver. Pour chacune de
ces paires, sept exemples ont &té donné pour illustrer les incidences de
la variation de la taille du dbcument transmis (3 savoir le ndmﬁre de

pages).

De fagon 4 disposer d'une référence commune 3 des fins de comparéison, on
a supposé que la page transmise &tait une page compléte de 8% x 11
composée de 80 colonnes et &e 37 lignes soit environ un peu moins de 3000
caractéres., Bien qu'il soit possible de placer un plus grand nombre de
caractéres sur une seule page, cette situation est trd8s peu probable dans
la'pratique. Pour. 1'exBcution des calculs, on a di faire plusieurs-

autres hypothéses:

- dans le cas du réseau des MTTC et du service de télécopie, on a
supposé que la transmission s'effectuait sur le réseau interurbain de
1'Etat;

- aux fins du calcul des frais d'utilisation du réseau interurbain de
1'Etat, les portidns de minute ont &té& arrondies par excds i l'entier

immédiatement supérieur;




chaque transmission entre deux MITC nécessite environ 2 minutes de _
communication verbale entre les opérateurs plus 4 secondes pour chaque
page; o

on a supposé que le terminal de té&lécopie transmet une page en 45
secondes. Afin de tenir compte du.dispositif d'alimentation de

documents, 3 secondes additionnelles par page ont &té ajoutées;

pour le télex et le SGTT, on a supposé que les terminaux

" fonctionnaient 3 la cadence de 400 caractdres par minute;

les frais d'utilisation du SGIT varient d'un usager 3 1'autre. Les
chiffres indiqués se rapportent a la configuration qui s'applique 2
1'administration centrale de 1'ATG ainsi'qué dans ses bureaux
régionaux, les postes utilisés pour 1'Etablissement de la liaison

étant de classe "C".



Lorsqu'on examine le tableau pour la premidre fois, il semble que le télex et le
CRDE constituent des services trés coiiteux, spécialement lorsqu'on les compare
au réseau des MITC. On se rappellera toutefois que comme ces services n'exigent
aucune redevance minimale, la transmission de messages courts (5 lignes ou i
moins) peut s'avérer trds &conomique. On réalise &galement une &conomie sur le

~ cofit des ternimaux, ces derniers s'&levant 3 environ le quart du cofit d'une MITC

(pour une durée de vie de 5 ans).

Si on examine ensuite le service de télécopie, on constate que, dans le cas des
documents ne comportant pas plus d'une ou deux pages, ce dernier (en admettant
un temps de 45 secondes pour la transmission d'une page) est plus &conomique que
les MITC. On constate &galement qu'au fur et 3 mesure que le document contient
plus de deux pages, la transmission par MITC devient de plus en plus &conomique,
jusqu'3d atteindre la moiti& du cofit de la transmission par télécopieur. Cette
diminution rapide du colit par page pour la transmission par MITC peut -&tre
attribuée a deux facteurs, 3 savoir la communication initiale verbale de deux
minutes et l'arrondissement: (pour le calcul des cofits d'utilisation du réseau
interurbain de 1'Etat) des portions de minute 3 l'entier immédiatement
supérieur. L'importance de ces deux facteurs décroissant avec l'augmentation de
la taille des documents, il en ré&sulte une diminution du cofit par page.

L'arrondissement des portions de minute touche &galement le service de
télécopie, mais 3 un degré beaucoup moindre. En outre, le cofit d'un terminal de
télécopie en meésure de tramsmettre lisiblement une page, en moins de 45
secondes, peut &tre aussi &levé et parfois plus que celui d'une MI'TC, mais sans
les avantages additionnels de cette dernidre. -

Bien‘que la comparaison &tablie ne tienne pas compte de tous les cofits
possibles, elle nous indique 3 tout le moins que la MTCC peut s'avérer aussi
économique que d'autres méthodes de transmission &lectronique de texte. En
outre, lorsque l'achat d'une MITC est justifié& pour des raisons de traitement de
textes, il est possible de -justifier 3 fortiori son utilisation 3 des fins de
transmission de textes avec un volume de trafic nettementt plus faible. Bien
entendu, le choix de 1'un ou 1'autre service ne dépend pas entidrement du coit

de transmission d'une page de texte. En général, certaines applications

‘semblent mieux adaptées 3 certains types de services et, dans certains cas, il

existe, en pratique, une seule solution permettant de répondre 3 un besoin
particulier. Par conséquent, l'ensemble des besoins d'un bureau particulier
doit &tre pris en compte dans la mise en place d'un systéme bureautique.



l OTTAWA — MONTREAL
] - TELECOPIEUR CRDE
: ' PAGES i MTTC . T(&5 SEC.) (SUR IE RESEAU) TELEX
‘ TRANSMISES CODT COUT/PAGE COOT COUT/PAGE COUT  COUT/PAGE COOT CODT/PAGE
: 1 .84 .84 .28 .28 5.58 5.58 1.39 1.39
2 .84 42 .56 .28 11.06 5.58 2.78 1.39
: 6 1.12 .19 1.40 .23 33.48 5.58 8.34 1.39
: l 9 1.12 12 1.96 .22 50,24 5.58 12.51 1.39
| 12 1.40 12 2.52 .21 65.96 5.58 16.68 1.39
. ll 39 3,08 .08  8.40 .22 217.62 5.58 54.21 1.39
OTTAWA — VANCOUVER
| l 1 1.98  1.98 .66 .66  6.43 6.63 9,38 9.38
’ 2 1.98 .99  1.32 .66 13.26 6.63 18.76 9,38
| 3 1.98 .66 1.98 .66 19.89 6.63 28,14 9,38
l' 6 2.64 A4 3,30 - .55 39.78 6.63 56.28 9,38
; 9 2.64 .29  4.62 W51 59,67 6.63 . 84.42 9.38
12 3.30 28 5.94 .50 79.56 6.63 112.56 9.38
- 39 7.26 .19 19.80 .51 258.57 6.63 356.82 9,38
l MONCTON — VANCOUVER
| 1 3,27 3,27  1.09 1.09 ©7.33 7.33 9.38 9.38
2 0 3.27 1,63 2.18  1.09 14.66 7.33 18.76 9,38
| l 3 3.27 1.09  3.27 1.09 - 21.99 7.33  28.14 9.38
| 6 4.36 .73 5.45 .91 43,98  7.33 56.28 9.38
9 4,36 48 7.63 .85 65.97 - 7.33 84 .42 9.38
. 12 5.45 .45 9,81 .82 87.96 7.33 112.56 9.38
39 - 11.99 .31 32.70 .84 285,87 7.33  365.82 9,38
l LOCAL
; 1 0.0 0.0 . 5.86 5.86 1.53 1.53
I 2 11.72 5.86  2.88 1.44
3 17.58 5.86 4,23 1.41
_, 6 35,15 5,86 8.28 1.38
9 52.73 5.86 12.33 1.37
I . 12 70.31 5.86 16.38 1.37
39 228 .50 5.86 52.83 1.35
:. REMARQUE : LES COUTS REPRESENTENT UNIQUEMENT LES "COUTS DE TRANSMISSION".



SECTION 5

CALENDRIER DE MISE EN PLACE DU SERVICE

ET

COMPATIBILITE ENTRE PAIRES DE MACHINES COMMUNICANTES




SERVICE GOUVERNEMENTAL DE TRANSMISSION DE TEXTE

Transmission entre MITC de marques différentes.

Les liaisons suivantes seront assurées par le SGTIT :

En viguéur: le 30 mars 1984

— AES PLUS

transmet d/regoit de MICOM
~ AES PLUS " WANG
~ MICOM " AES PLUS
- MICOM " IBM
- MICOM " WANG
-~ MICOM " AES SUPERPLUS
- MICOM " XEROX
~ 1IBM " MICOM
- 1IBM " WANG
- 1IBM " XEROX
- WANG b MICOM
- WANG " IBM
- WANG " AES PLUS
- XEROX " IBM
—= XEROX " MICOM
- AES SUPERPLUS " MICOM

En vigueur: le 15 avril 1984
~ XEROX " WANG
-  WANG " XEROX
~ WANG " AES SUPERPLUS

— AES SUPERPLUS

oo

En vigueur: le 15 mai 1984

WANG

- IBM . AES PLUS

- IBM " AES SUPERPLUS
~ AES PLUS " XEROX

— AES PLUS " IBM

- XEROX " AES PLUS

- XEROX " AES SUPERPLUS

= AES SUPERPLUS
- AES SUPERPLUS

NOTA:

WANG désigne la Wang OIS
XEROX désigne la Xerox 860

IBM désigne la machine IBM Displaywriter
MICOM désigne la Micom 2000/2001

XEROX
IBM




ETAT ACTUEL DE LA COMPATIBILITE EN MATIERE DE TRANSMISSION DE TEXTE

ENTRE MTTC

10 AVRIL 1984

A AES AES MICOM IBM XEROX WANG

De PLUS | SUPERPLUS | 2000/2001 | DISPLAY- 860 01S
WRITER

AES FP H FP X BP BP
PLUS FE FE LE D D LE
P P A A
AES FP ¥ FP X BP BP
SUPERPLUS FE FE LE D D LE
B P P A : A
MICOM BP BP FP BP BP BP
2000/2001 LE LE. FE LE LE LE
A A P A A A
IBM BP FP BP " BP
DISPLAY- D D LE FE LE LE
WRITER A 2 A A
XEROX BP BP FP EP
860 D D LE LE " FE LE
A A P A
WANG BP BP BP BP BP FP
0IS LE LE LE LE LE FE
A A A A A P

% en utilisant

LEGENDE :

le protocole maison du fournisseur

capacité d'impression limitée
d'impression bilingue limitée

d'impression é&tendue
d'impression compléte

capacité
capacité
capacité

capacité
capacité
capacité

d'édition limitée
d'édition étendue
d'édition compléte

disponible auprés de 1'ATG

en cours de réalisation 3 1'ATG
disponible auprés du fournisseur




BP -

Ep -

Fp-

LE -

EE -

FE -

capacité d'impression
limitée

capacité d'impression bilingue

capacité d'impression &tendue

capacité d'impression compldte

capacité d'édition limitée

capacité d'édition &tendue
capacité d'édition compldte

disponible auprés de 1'ATG

-

en cours de réalisation a
1'ATG

disponible auprés d
fournisseur :

S T

majuscules et miniscules anglaises,

caractéres numériques, caractéres
spéciaux (,.;:#@=+-%&?7% etc)

LP - caractéres frangais

BP + un certain nombre de caractéristi-
ques particulidres (indices supérieurs,
indices inférieurs, tabulations,
caractéres gras)

tous les caract@res graphiques et
toutes les caractéristiques du texte
regu sont conservés

les caractéres du texte peuvent &tre
modifiés par frappe en superposition

LE + possibilité& de suppression,
d'insertion, de déplacement, etc.
de chafnes de caractéres

le texte peut etre &dité comme s'il
avait &té créé sur la machine
réceptrice

réalisation et essais terminés

les tables et les procédures sont
encore en cours de réalisation ou a
1l'essai

protocoles dits "naturels” :
-~ MICONET sur MICOM

— POINT A POINT sur AES

— POINT A POINT sur XEROX
-~ WWPS sur WANG

- MEDIA IMAGE sur IBM




SECTION 6

ANNEXE A

On trouvera dans la présente section un projet de
présentation sur le SGTT. La présentation suggérée
fournit un panorama d'ensemble du service dont le
personnel de 1'ATG peut, selon le public auquel il
s'adresse, compléter ou modifier le contenu.




i—:‘ﬁ——--—'—-----—‘--

SERVICE GOUVERNEMENTAL DE TRANSMISSION DE TEXTE

SGTT
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OBJECTIFS DE LA PRESENTATION

- Passage en revue sommaire des applications de la transmission électronique de

texte au gouvernement et questions de télé&communication connexes.

~ Mise en place par 1'ATG d'un Service gouvernemental de transmission de

texte (SGTIT).



INTRODUCTION

mL AR et s e e

LA BUREAUTIQUE

Dans un bureau, les deux services de transmission &lectronique de 1'information

les plus couramment utilisé&s sont les suivants:

- LES SERVICES DE TRANSMISSION DE MESSAGE PERSONNELS

i Ces services s'intéressent principalement au transfert de 1l'information
(au contenu). La forme et 1l'aspect sont secondaires (il s'agit en général de

messages relativement courts).

)
E - 1LES SERVICES DE TRANSMISSION DE TEXTE

Ces services s'intéressent au transfert du contenu et de la forme du texte
(mise en page, &dition, etc.). (Il s'agit en général de lettres, de notes de

service, de rapports, de formules, etc.)




Nous nous arréterons ici principalement aux aspects de la transmission

électronique de texte qui intéressent les services gouvernementaux.
Ces aspects sont les suivants:

- demandes de services de transmission &lectronique de texte &manant d'usagers

du gouvernement
~ compatibilités

~ solutions disponibles
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1. BESOINS DES USAGERS DU GOUVERNEMENT EN MATTERE DE TRANSMISSION ELECTRONIQUE

DE DOCUMENTS

POSSIBILITES DE LA BUREAUTIQUE DANS CE DOMAINE

z n

- Transmission de documents qualité "courrier”, &laborés sous une forme

assimilable par la machine, et qui n'ont pas besoin d'&tre retapés.

- Transmission de documents entre divers services et réseaux gouvernementaux

de transmission de texte.

- Transmission &lectronique de documents comme solution de rechange 3

d'autres modes de transfert (courrier, té&lécopie, télex, etc.).

- Services mixtes (té&lématique) dotés de capacités de transmission de

graphiques, de textes et d'images.
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UTILISATION DES RESSOURCES EXISTANTES (RESEAﬁX ET MATERIELS)

- Il y a actuellement environ un peu plus de 8000 machines de traitement de

texte en place au gouvernement, dont 907% proviemment de 5 fournmisseurs.

— Le nombre des ordinateurs personnels utilisés comme postes de travail

augmente constamment.

- Le gouvernement dispose d'un réseau de télécommunication interurbain.

— Incitation 3 1'établissement de communication entre machines de traitement

de texte de méme marque.




CONNECTIVITE

(Etablissement de communications entre syst@mes et services de

de texte existants et prévus).

- Machines de traitement de texte de marques différentes.
- Terminaux télétex et non télétex.

- SGTT/félétex/GEMS/RDE

— Réseaux de transmission de donndes des divers ministéres.

transmission




II.

QUESTIONS DE COMPATIBILITE

- 1Issues de 1'&volution de la technologie, des normes et de la

prolifération des éystémes.

COMPATIBILITE DES PROTOCOLES DE TRANSMISSION

- Mode synchrone ou asynchrone.

- Programme d'&mulaton des protocoles de transmission mumérique synchrone
23 P q Yy

IBM (2780/3780/2770).
- Protocoles brevetéd de transmission point—3-point.
- Codes de représentation (ASCII, EBCPIC, TELETEX).
— Protocoles conformes aux normes internationales.

- Modems.



A e e A T aied S ed? Te R T

-y ll‘ilflll M W EE B W A ‘I'lillll G EE I W IIII%"’III [

COMPATIBILITES ET CARACTERISTIQUES

Jeux de caractére et symboles graphiques
Caractdres de commande
Données de mise en page

Structure des fichiers

Caracté8ristiques spéciales

CAPACITE D'IMPRESSION ET CAPACITE D'EDITION

o

Capacité d'impression du document regu.

o

Capacité d'édition du document regu.
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ITI. SOLUfIONS DISPONIBLES

°® Mise en oeuvre de la norme "teletex”

- (Cette norme est encore en cours d'é&volution

— Elle est difficile 3 mettre en oeuvre sur le matériel existant

— Seul un nombre limité de fournisseurs offrent des terminaux

compatibles avec le service teletex (et ces ferminaux sont plutdt

dispendieux)



-

Soclétés exploitantes de télécommunications (Telecom Canada et service

teletex du CNCPT)

- Services assurés sur deux réseaux différents [réseau téléphonique

public commuté et réseau de transmission de données commuté]
— Incompatibilité entre services
- Terminaux dispendieux

— Impossibilité de communication avec les MITC existantes
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° SOLUTION DE RECHANGE PROPOSEE PAR L'ATG

Service gouvernemental de transmission de texte (SG].‘T)'




SERVICES GOUVERNEMENTAUX DE TRANSMISSION ELECTRONIQUE DE TEXTE

OBJECTIFS

Organiser de la fagon la plus efficace et la moins cofiteuse possible les
applications de la transmission &lectronique de texte au sein du

gouvernement.

Réaliser une solution uniforme au probléme de la transmission de texte 3

1'échelle du gouvernement.

- TUtiliser, dans la mesure du possible, le matériel et les réseaux

existants

par exemple — les MITC existantes

- le réseau interurbain de 1'Etat

— Répondre i certains besoins particuliers des usagers qui, actuellement, ne

sont pas satisfaits des réseaux et des services disponibles.
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SERVICES GOUVERNEMENTAUX DE TRANSMISSION (ELECTRONIQUE) DE TEXTE

£VOLUTION EN TROIS ETAPES

I. Transmission de texte entre MITC et autres systémes de transmission de -

texte (ordinateurs personnels, micro-ordinateurs, etc.).

II. Introduction du service teletex et intercommunications entre ce service et

les autres services (MI'TC et télex).

III. Introduction de services télématiques (teletex, videotex, télécopie) et

d'autres services 3 valeur ajoutée.




L '..1l'f... R 5 m S am & 1"! - G -E o m e IIIH'I’III -

AVRIL 1984

LE SERVICE MIS EN PLACE LORS DE LA PHASE INITIALE (QUI FAIT L'OBJET
DE LA PRESENTE PRESENTATION) A POUR BUT DE FACILITER LA TRANSMISSION

DE TEXTES BILINGUES ENTRE MACHINES DE TRAITEMENT DE TEXTE COMMUNICANTES
DE MEME MARQUE ET DE MARQUES DIFFERENTES QUI PUISSENT ETRE IMPRIMES A

L'EXTREMITE RECEPTRICE.

ON A JUGE QUE CE SERVICE ETAIT RENTABLE COMPARE A D'AUTRES METHODES DE

TRANSMISSION DE TEXTE.



1.E SGTT A POUR BUT:

- D'ASSURER UN SERVICE DE CONSULTATION

- DE FOURNIR UN REPERTOIRE NATIONAL DES MI'TC EN USAGE AU

GOUVERNEMENT

~ D'ASSURER LA COMMUNICATION ENTRE MITC DE MARQUES

DIFFERENTES (PROGICIELS ET GUIDES D'EXPLOITATION)

AVRIL 1984



LE SERVICE DE CONSULTATION CONSTITUE UNE EXTENSION DES
SERVICES ACTUELLEMENT OFFERTS PAR L'ATG. LES
EXPERTS-CONSEILS DE L'ATG SONT EN MESURE DE CONSEILLER
LES MENISTERES SUR LES APPLICATIONS DES MIT A LA
TRANSMISSION DE TEXTE, NOTAMMENT SUR LES CARACTERISTIQUES
QUE DOIVENT POSSEDER LES MODEMS ET LES LIGNES
TELEPHONIQUES UTILISES, ET PEUVENT FOURNIR DES
RENSEIGNEMENTS SUR L'ETABLISSEMENT DE COMMUNICATIONS

ENTRE MTTC DE MARQUES DIFFERENTES.

AVRIL 1984
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UN SERVICE DE CONSULTATION

APPLICATION DES MITC A LA'TRANSMISSION DE TEXTE

-~ MATERTEL
g - LOGICIEL
" - MODEMS

-~ LIGNES TELEPHONIQUES

AVRIL 1984




- RENSEIGNEMENTS INITTAUX DEMANDES DANS IA LETTRE CIRCULAIRE

NUMERO 84/398 DATEE DU 30 MARS 1984

- IL EST IMPORTANT QUE CES RENSEIGNEMENTS SOIENT FOURNIS A
L'ATG DE FAGON PRECISE ET SUFFISAMMENT TOT POUR QUE IE

REPERTOIRE PUISSE RTRE UTILE AUX USAGERS.

- LA PREMIERE VERSION SERA PUBLIEE PAR LA DDST

~ — 1ES VERSIONS SUBSEQUENTES SERONT PUBLIEES DE LA MANIERE

NORMALE PAR LA DIVISION DE LA CONCEPTION & GESTION DES

SYSTEMES.

AVRIL 1984
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UN REPERTOIRE NATIONAL DES MTTC EN USAGE AU GOUVERNEMENT

- L'EXISTENCE DE CE REPERTOIRE INCITE A L'UTILISATION

DE MACHINES DE TRAITEMENT DE TEXTE COMMUNICANTES POUR

LA TRANSMISSION DE TEXTE A L'ECHELLE DU GOUVERNEMENT.

- IL DONNE EGALEMENT ACCES A D'AUTRES SERVICES GOUVERNEMENTAUX,

NOTAMMENT :

= UN SERVICE DE TRADUCTION

- UN SERVICE D'IMPRESSION ELECTRONIQUE

AVRIL 1984



- ftude de la formule 3 la fin de la présentation.



PRESENTATION D'UNE DEMANDE DE SERVICE




- On notera que la présence d'un X dans la colonne "remarque”

indique les MTTC munies d'un logiciel SGIT. En outre, la
présence dans cette méme colonne de la lettre 0 indique les MITC

qui ne doivent pas apparaftre dans le répertoire.
- Formule jointé 3 la lettre circulaire n° 84/398 du 30 mars 1984.

- Les renseignements demandés doivent &tre fournis avant le 31 mai

Qg

1984,
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Depa. a1t

Communications

Minist—_.e
Contact Name

J.

Doe

“EXAMPLE /EXEMPLE"

agent de liaison
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Appendix B
Appendice

o

Telephone No 99X -XXXX “PROVISIONAL"/"PROVISOLRE" Page _l'of/de 3.
No de téléphone
LIST OF GOVERNMENT CWPs
LISTE DES MTTC DU GOUVERNEMENT
Department/City Section Modem & Speed Protocol CWP Numbers Note
Contact & No.
Ministé&re/Ville Agent de liaison CWP/MTTC Modem & Vitesse Protocole No té&lé&phone | Rem—
: de la section et . MTTC arque
N no de tél.
Dept. of
Communications
' \
G.T.A.
Ottawa, Ont. Development & AES Plus 201c, 2400 P.T.P. () 99X-XXXX
Engineering 2780
Contact R.Smith X
( ) 99X-xXXX
XEROX 860 201C, 2400 P.T.P., 2770, () 99X-XXXX
103, 300 2780
TTY, 2741 X
Service 2 WANG OIS 201C, 2400 3780, () 99X-XXXX
1'infromation TTY, 2740 0
Contact J.Sauve 103, 300
(99X~-XXXX)
Montreal, P.Q. Regional AES Plus 201C, 2400 P.T.P., () 99X-XxXXX
Office 2780 X
Contact W.Brown
( ) 99X-XXXX
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Instructions

Select the box{es) in column “A" that corresponds to the
machine(s) for which you are requesting the diskettes/
manuals. Indicate in the lower part of the box{es), the
number of diskettes required (1 per CWP; see note).

From columns “B", select those CWPs that you wish
conmunication with and indicate in the lower part of each
respective box the number of English or French manuals
required (e.g. 2E = 2 English manuals).

- "NOTE"

" Each diskette, supplied for AES, Micom and Wang, contains

all GTA provided "software” required to communicate with
all other CWPs supported by GTCS. For IBM and Xerox, the
diskette contains the header document only.

Charges
Diskettes @ $20.00 each

Operating Manuals @ $5.00 each

TOTAL

Transfer total to front of form

Instructions

Chosissez la case de la colonne "A" qui correspond
a 1'appareil pour lequel vous désirez obtenir les
disquettes et les guides. Indiquez, dans la
partie inférieure de la case, le nombre de
disquettes requises {une seule par MTTC; voir
remarque). Si vous avez plusieurs appareils
communicants différents, remplissez les cases
correspondantes.

Dans la colonne "B", choisissez les MITC avec
lesquelles vous désirez communiquer et indiquez
dans la partie inférieure de la case
correspondante le nombre de guides frangais ou
anglais requis (p.ex. 2F = 2 guides frangais).

“REMARQUE"

Chaque disquette fournie pour une machine AES,
Micom ou Wang contient tout le "logiciel™ de 1'ATG
requis pour communiquer avec les autres MTTC
appuyées par le SGTT. Dans le cas des machines
IBM et Xerox, la disquette contient seulement le
document en-téte.

Frais

Disquettes - $20.00 chacune =

H

Guides des modalités - $5.00 chacun

"

TOTAL

Reportez le total au recto du présent formulaire
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GOVERNMENT TEXT COMMUNICATION SERVICE

J REQUEST FOR DISKETTES AMD MANUALS
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SERVICE GOUVERNEMENTAL DE TRANSMISSION DE TEXTES

DEMANDE DE DISQUETTES ET DE GUIDES

s APPEMOIX-
APPEMOICE
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COVERMMENT TELECOMMUNICATIONS AGENCY
TO 9~ DEPARTHENT OF COMMUNICATIONS, ROOM 938, 300 SLATER ST.
OTTAWA, OMTARIO KIA OC8

. AGEMCE DES ‘TELECOMNUMICATIONS GOUVERNEMENTALES
A > MINISTERE DES COMMUMICATIONS, 300 RUE SLATER, PIECE 938
OTTAWA, ONTARIO KiA OC8

MILINC ADORLSS/ASREISE §°EXPEDI TION

MLIVIR TO/DESTIMATAIAL:

e B

: CONTALT MARE/AGENT O£ LIA(SON TEL. w6 pe Th. ] GTA BILLING COOL

COBE DE FACTURATION BE L'ATC

TOIAL CO5T

AEQUEST AUTIORIZED BY/BEMASDE AUTCRISEE PAR

: coit Tora ™
p SICERTURL [ 311
'SEE REVERSE FOR INSTRUCTIONS)/(VOIR LES INSTRUCTIONS AU VERSO) _ \
131
IIAII “,B J‘
AES * SEMD TO/ENYOYER A MiCOM T VANG XEROX i
RECEI'VE FROM/RECEVDIR DE
i AES 3P MICOM 1am WANG XEROX
nicon i AES * AES' 5P 18n WANG XERDX
“,' - -
1.1 AES *+ AES SP nicom WANG XEROX ' ]
] -
WANG AES * AES SP HICON 184 XEROX ]
- - - ]
]
XEROX AES ¢ AES SP nicon 1B VARG
LEGENO/LEGEMDE :
AES + - AES PLUS :
AES SP - AES SUPERPLUS 1V N
184 - DISPLAYWRITER . ¢
MiCOM - MICOM 2000/2001 i
WANG - WANG 01S SYSTEM :
’ YERNY - YEONY, 92n 1
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SECTION 7

PIECES JOINTES

I) COMMUNIQUE N° 2/84 DE L'ATG

II) LETTRE CIRCULAIRE N° 84/398 SUR ILE SGTT



A B TS - & =&m .
Depa v Communications 3y
Ministo. g <
Contact Name J. Doe “EXAMPLE/EXEMPLE"

agent de liaison

Appendix B
Appendice

Telephone No 99 X-XXXX “PROVISIONAL"/"“PROVISOIRE" Page _1 of/de _3.
No de téléphone
LIST OF GOVERNMENT CWPs
LISTE DES MTTC DU GOUVERNEMENT »
Department/City Section Modem & Speed Protocol CWP Numbers Note
Contact & No.

Minist@re/Ville Agent de liaison CWP/MTTC Modem & Vitesse Protocole No téléphone { Rem—
de la section et MTTC arqu
no de tél.

Dept. of
Communications
G.T.A.
Ottawa, Ont. Development & AES Plus 201C, 2400 P.T.P. ( ) 99X-XXXX
Engineering 2780
Contact R.Smith
( ) 99X-XXXX
XEROX 860 201c, 2400 PP, 2770, ( ) 99X-XXXX
103, 300 2780
TTY, 2741
Service 2 WANG OIS 201C, 2400 3780, () 99X-XXXX
1'infromation TTY, 2740
Contact J.Sauve 103, 300
(99X-XXXX)
Montreal, P.Q. Regional AES Plus 201c, 2400 P'eT Py ( ) 99X-XXXX
Office 2780

Contact W.Brown
( ) 99X-XXXX




- Les &léments individuels du service seront traités en détail plus tard

au cours de la présentation.




TRANSMISSION DE TEXTE ENTRE MTTC DE MARQUES DIFFERENTES

- PROTOCOLE DE TRANSMISSION NUMERIQUE SYNCHRONE

(EMULATION DES PROTOCOLES 2780/3780/2770)

- TABLES DE CONVERSION/LISTES DE.PARAMETRES

AVRIL 1984




Au départ, des liaisons seront &tablies par 1'ATG entre les MMIC de cing

fabricants différents.

- AES (Plus & Superplus)

- MICOM 2000/2001

- 1IBM Displaywriter

- WANG OIS system

- ‘XEROX 860

Ces machines comptent pour 30% du marché de 1'Etat.

D"autres mod&les des mémes fabricants (comme par exemple le Multiplus

7200 de AES et le Micom 200l1E) viendront s'ajouter 3 la liste plus tard.
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LE SGTT ASSURERA DES LIATISONS DE

TRANSMISSION ENTRE DIVERSES MTCC

- AES (PLUS/SUPERPLUS)
~ IBM (DISPLAYWRITER)
- MIcoM (2000/2001)

- WANG (01IS)

- XEROX (860)

AVRIL 1984



LIATSONS DE TRANSMISSION ASSURFES PAR LE SGTIT

En vigueur: 30 mars 1984

- AES Plus transmet a/recoit de Micom

- AES Plus * Wang

- Micom " AES Plus
- Micom b IBM

- Micom " Wang

- Micom " AES Superplus
- Micom " Xerox

- IBM " Micom

- 1IBM T ' Wang

- 1IBM " Xerox

- Wang " Micom

- Wang " IBM

- Wang " AES Plus
- Xerox " IBM

- ZXerox " Micom

- AES Superplus " Micom

AVRIL 1984



AVRIL 1984

En

LIAISONS DE TRANSMISSION ASSUREES PAR LE SGTT

vigueur: le 15 avril 1984

- Wang transmet 3/recoit de
- Wang
-~ ZXerox

— AES Superplus

Xerox
AES Superplus
Wang

Wang



-.-------'-------.-

LA CAPACITE D'IMPRESSION EST LA CAPACITE DE REIMPRIMER LE TEXTE A L'EXTREMITE RECEPTRICE. LA CAPACITE DE
REIMPRESSION DE CERTAINES CARACTERISTIQUES VARIE D'UNE PAIRE A UNE AUTRE. LES CARACTERISTIQUES SONT LES
SUIVANTES :

CARACTERISTIQUES

- caract@res affectés d'un accent

- texte souligné

-~ indices supérieurs et indices inférieurs

-~ caractéres gras

- tabulations

- longueur maximum des lignes et nombre maximum de lignes par page
- retour de chariot obligatoire

- fin de page

-~ marges

LES LIMITES IMPOSEES A LA CAPACITE DLﬁDITION POUR LA TRANSMISSION DE TEXTES ENTRE MACHINES DE TRAITEMENT DE
TEXTES COMMUNICANTES DE MARQUES DIFFERENTES PROVIENT DU FAIT QUE LES CARACTERES DE COMMANDE D'UN FABRICANT NE
SONT PAS NECESSATREMENT COMPATIBLES AVEC LES CARACTERES DE COMMANDE DE L'AUTRE FABRICANT. LE PROTOCOLE DU SGTT,

ACTUELLEMENT, NE PERMET PAS, DANS TOUS LES CAS, DE COMPENSER CES DIFFERENCES.




LIAISONS DE TRANSMISSION ASSUREES PAR LE SGTT

En vigueur: le 15 mai 1984

- AES Plus transmet A/régoit de Xerox

- AES Plus * IBM

- 1IBM | * "AES Plus

- IBM . " AES Superplus
- Xerox " AES Plus

- Xerox * AES Superplus
— AES Superplus " Xerox

- AFES Superplus " IBM

AVRIL 1984
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CAPACITES DU SERVICE

— CAPACITE D'IMPRESSION

- ‘CAPACITE D'EDITION

AVRIL 1984



DE AES (PLUS)

A

CARACTERISTIQUES/

MITC MICOM (2001) WANG (0IS) XEROX (860) IBM (DISPLAYWRITER)
CARACTEgES aagegesutniisde a3egendise 3336888116060ulc §§§§§§§ii86ﬁﬁﬁg
ACCENTUES EEEUUIG EEEUUG EEEEIUUG EEEEIUUG
TEXTE non conservé
SOULIGNE
INDICES
INFERTIEURS/ non conservés
SUPERTEURS
CARACTERES
GRAS non conservés
TABULATIONS regues comme un nombre

correspondant d'espaces

LONGUEUR MAXTIMUM

DES LIGNES 127 80 128 127

NOMBRE MAXIMUM par ou par sans sans

DE LIGNES/PAGE 54 57 restriction restriction

RETOUR DE chaque ligne se termine

CHARIOT par un retour de chariot

OBLIGATOIRE obligatoire

conservée mais
FIN DE PAGE requiert une conservée
procédure spéciale
MARGES peuvent &tre rétablies
manuellement




DE MICOM (2001)

A

CARACTERISTIQUES/ ,

MTTC AES (PLUS) AES (SUPERPLUS) WANG (0IS) XEROX (860) IBM (DISPLAYWRITER)
CARACI‘El}ES aaaseesnudit daaeeecaudiTssde aageendise asg §§§1:1§iog_ aaagggggﬁggiaog
ACCENTUES 56¢EEERUTIG EEEEUUIG AAREETUIOq AAEEEDUISC AAAEEEEDUGITO0Oq
TEXTE non conservé
SOULIGNE
INDICES
INFI’:‘.RIEURS/ non conservés conservés si crées avec les fléches
SUPERIEURS _ pointant vers le haut ou le bas
CARACTERES non disponibles
GRAS non conservés conservés non conservéas sur IBM
TABULATIONS regues comme un nombre

correspondant d'espaces

LONGUEUR MAXIMUM

DES LIGNES 80 80 80 80 80

NOMBRE MAXIMUM 94 54 94 94 94

DE LIGNES/PAGE ’ -

RETOUR DE chaque ligne se termine chaque ligne se termine
CHARIOT par un retour de chariot par un retour de chariot non
OBLIGATOIRE obligatoire obligatoire
FIN DE PAGE conservée mais requiert ume
" procédure spéciale
MARGES peuvent &tre rétablies
manuellement
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DE 1BM (DISPLAYWRITER)

A

CARACTERISTIQUES/

MTTC MICOM (2001) WANG (0IS) XEROX (860) AES (PLUS) AES (SUPERPLUS)
CARACIEII}ES ia'a':e:éiééiﬁﬁagi}g aagggiaggg aagggiaggg 488iol ‘§§§§;6ﬁﬁg
ACCENTUES AAAEEEEITOOUUUG AAEEETIOUUG AAEEETIOUUG EATIOU EEEUUG
TEXTE non conservé conservé non conservé conservé
SOULIGNE
TNDICES
INF];‘.RIEURS/ non conservés conservés non conservés
SUPERLEURS
CARACTERES non disponibles
GRAS sur IBM
TABULATIONS non conservées conservées non conservées

LONGUEUR MAXIMUM

DES LIGNES 128 128 128

NOMBRE MAXIMUM 58 (57 pour un sans restriction 58

DE LIGNES/PAGE texte francais)

chaque ligne se
RETOUR DE chaque ligne se termine par non termine par un
CHARIOT un retour de chariot conservé conservé retour de chariot
OBLIGATOIRE obligatoire obligatoire
conservée mais
FIN DE PAGE requiert une conservée conservée mais requert
procédure spéciale une procédure spéciale
MARGES peuvent &tre rétablies conservées peuvent &tre rétablies

manuellement

manuellement
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DE  XEROX (860)

A
CARACTERISTIQUES/
MTITC MICOM (2001) WANG (018) IBM (DISPLAYWRITER) AES (PLUS) AES (SUPERPLUS)
CARACTERES | 3agaeteuts asgaetond; | aas2etedde & 2682815205
ACCEBTUES AAEEETOUUG AAEEEIOUUG AAFEETIOUUG EG EEEUUG
TEXTE non conservé conservé non conservé
SOULIGNE
IND}CES
INFERIEURS/ non conservés conservés non conservés
SUPERIEURS
CARACTERES non disponibles
GRAS non conservés sur IBM non conservés
recues comme un recues comme

TABULATIONS nombre conservés un nombre non conservés
correspondant ' correspondant
d'espaces d'espaces

LONGUEUR MAXT

DE LIGNES 80 128 128 80

NOMBRE MAXIMUM ' 94 sans sans restriction 94

DE LIGNES/PAGE restriction

chaque ligne se
RETOUR DE chaque ligne se termine conservé non conservé termine par un
CHARIOT par un retour de chariot retour de chariot
OBLIGATOIRE obligatoire obligatoire.
FIN DE PAGE conservée
MARGES peuvent &tre rétablies conservée . peuvent &tre rétablies
manuellement | |  mamellement ]




DE WANG (0IS)

A
; CARACTERISTIQUES/
§ MTTC AES (PLUS) AES (SUPERPLUS) XEROX (860) IBM (DISPLAYWRITER) MICOM (2001)
§ CARACTERES é§§§§§6ﬁﬁg aagggia*ﬁg aagggiaggg ageeeisade 52§§§16§§g
; ACCENTUES EEEEDOG EEREODG AAEREIOUTG AAREETOUTOG AAEREIOUUG
; : TEXTE non conservé
SOULIGNE
i INDICES non conservés conservés
: INFERIEURS/
: SUPERIEURS -
| non disponsibles
CARACTERES non conservés | sur IBM conservés
: GRAS I
Z TABULATIONS " regues comme un nombre
: correspondant d'espaces
LONGEUR MAXTMUM
DES LIGNES 80 128 128 128 128
NOMBRE MAXIMUM
DE LIGNES/PAGE 62 54 sans restriction sans restriciton 58
: ‘ ' chaque ligne se
" RETOUR DE chaque ligne se termine termine par un
CHARIOT par un retour de chariot retour de
OBLIGATOIRE facultatif chariot
obligatoire
FIN DE PAGE ' conservée
MARGES peuvent &tre rétablies |
manuel lement |
|
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DE AES (SUPERPLUS)
' A

CARACTERISTIQUES/

MTTC MICOM (2001) WANG (0IS) XEROX (860) IBM (DISPLAYWRITER)
CARACTEgES §§§§§§§ﬁﬁﬁ1166g §§§§§ﬁﬁ16g aag é§§;§66‘hﬁg 5§§§§§§;166ﬁﬁﬁ9
ACCENTUES EEERDUIG EEEDUG EEEETUUG EEEEIUTG
TEXTE non conservé
SOULIGNE
INDICES ‘
INFERTIEURS/ non conservés
SUPERIEURS
CARACTERES
GRAS ‘non conservés
TABULATIONS regues comme un nombre

correspondant d'espaces

LONGUEUR MAXIMUM : ]

DES LIGNES 128 v 128 . 80

NOMBRE MAXIMUM 54 sans restriction sans restriction

DE LIGNES/PAGE
RETOUR DE chaque ligne se termine
CHARIOT par un retour de chariot
OBLIGATOIRE obligatoire
FIN DE PAGE conservée
MARGES peuvent &tre rétablies

manuellement
| l
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LE SERVICE EST PLUS EFFICACE ET MOINS

COUTEUX LORSQU'ON LE COMPARE AU SERVICE

DE TELECOPIE, AU TELEX ET AU RESEAU DE DONNEES

DE L'ETAT




- seuls les frais d'utilisation sont indiqués - on n'a pas temu
compte du coiit du matériel et du personnel nécessaires a

1'exploitation des terminaux.

- pour établir une référence commune, on a supposé que la page était
une page de 8% x 11 de 80 colonnes et 37 lignes, soit un peu moinms

de 3000 caractéres.

- on a supposé que la transmission s'effectuait sur le réseau

interurbain;
- les portions de minutes ont été arrondies par excés;

- on a supposé que chaque transmission entre MITC nécessitait 2

- minutes de communicarion verbale plus 15 secondes par page;

- pour le calcul des cofits du télex et du réseau de données de

1'état, on a supposé une cadence de 400 caractéres par minute.




COUT DU MATERIEL DE TRANSMISSION

PANNEAU DE TRANSMISSION POUR MTCC PROGRAMME DE TRANSMISSION .
NUMERIQUE SYNCHRONE
(EMULATION DES PROTOCOLES
2770/2780/3780)

FRAIS MENSUELS DE LOCATION ET DE MAINTENANCE
FRAIS DE LOCATION MENSUELS

DE 67 $ A 117 $§ POUR UN LOCATION DE 1 AN DE 13 $ A 15 $ SELON LE
508 A 723§ LOCATION DE 2 ANS FOURNISSEUR ET LA PERIODE
43 § A 56 8 LOCATION DE 3 ANS DE LOCATION

PRIX D'ACHAT PRIX D'ACHAT

765 $ A 1246 $ 150 $ A 1246 $

(SELON LE FOURNISSEUR DE LA MITC)

MODEM COMPATIBLE AVEC LES MODEMS DE TYPE 201C (TARIFS DE BELL)

LOCATION MENSUELLE - 95 §
INSTALLATION - 100 $

LiGNE TELEPHONIQUE A FREQUENCE VOCALE

LOCATION MENSUELLE - (OTTAWA) 26,25 $
INSTALLATION - (OTTAWA) 89,25 $
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OTTAWA - MONTREAL

, ~ TELECOPIEUR CRDE
PAGES MTTC (45 SEC.)  (SUR TE RESEAU) TELEX ,
TRANSMISES COOT COOT/PAGE COOT COOT/PAGE COOT COUT/PAGE  COUT COOT/PAGE’
1 .84 .84 .28 .28 5.58 5.58 1.39 1.39
2 .84 42 .56 .28 11.06 5.58 2,78 1.39
3 .84 .28 .84 .28 16.74 5.58 4,17 1.39
6 1.12 19 1.40 .23 33.48 5.58 8.34 1.39
9 1.12 Jd2 0 1.96 .22 50.24 5.58 12,51 1.39
12 1.40 Jd2 2,52 .21 65.96 5.58  16.68 1.39
39 3.08 .08 8.40 .22 217.62 5.58 54,21 1.39
OTTAWA - VANCOUVER
1 1.98 1.98 .66 .66 6443 6.63 9.38 9.38
2 1.98 99 1.32 .66 13.26 6.63  18.76 9.38
3 1,98 .66 1.98 .66 19.89 6.63  28.14 9.38
6 2.64 A4 3,30 .55 39.78 6.63  56.28 9.38
9 2.64 29 4,62 .51 59.67 6.63  84.42 9.38
12 3.30 <28 5.9 .50 79.56 6.63 112,56 9.38
39 7.26 .19 19.80 .51 258.57 6.63 356.82 9.38
MONCTON — VANCOUVER
1 3.27 3.27  1.09 1.09 7.33 7.33 9.38 9.38
2 3.27 1.63 2,18 1.09 14.66 7.33  18.76 9.38
3 3.27 1.09  3.27 1.09 21.99 7.33  28.14 9.38
6 4,36 73 5.45 .91 43.98 7.33  56.28 9.38
9 4,36 48  7.63 .85 65.97 7.33  84.42 9.38
12 5.45 .45 9,81 .82 87.96 7.33 112,56 9.38
39 11.99 31 32.70 .84 285.87 7.33  365.82 9.38
LOCAL
1 0.0 0.0 5.86 5.86 1.53 1.53
2 11.72 5.86 2.88 1.54
3 17.58 5.86 4,23 1.41
6 35.15 5.86 8.28 1.38
9 52.73 5.86  12.33 1.37
12 70.31 5.86  16.38 1.37
39 228.50 5.86  52.83 1.35

REMARQUE : LES COOTS REPRESENTENT UNIQUEMENT LES "COOTS DE TRANSMISSION".




AMELIORATION DES MACHINES DE TRAITEMENT DE TEXTE

A DES FINS DE TRANSMISSION DE TEXTES
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COMMUNICATION BETWEEN WPS j

PROPRIETARY ,
X X A |
PROTOCOL |

A/B/ + COMPUTER
X - 2400 BPS SYNCH-MODEM (201C)

Y - 300/1200 BPS ASYNC.-MODEM (212)

APRIL 1984



les avantages du mode synchrone par rapport au mode asynchrone

sont décrits sur les transparents qui suivent.
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COMMUNICATIONS ENTRE

MTTC DE MARQUES DIFFERENTES :

DEUX SOLUTIONS

EN VUE DE CHOISTR 1E MODE LE PLUS APPROPRIE POUR TA TRANSMISSION DE TEXTES ENTRE MITC
DE MARQUES DIFFERENTES, DEUX MODES DE TRANSMISSION ONT ETE EVALUES - LE MODE SYNCHRONE

ET LE MODE ASYNCHRONE.

i ' A IA SUITE DE L'EVALUATION DES CARACTERISTIQUES ET DES EXIGENCES CI-APRES, LE MODE

SYNCHRONE A ETE RETENU.

AVRIL 1984
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COMPARAISON DE DEUX MODES DE TRANSMISSION ENTRE MTTC DE MARQUES DIFFERENTES

MODE SYNCHRONE

CARACTERISTIQUES DE LA TRANSMISSION

- VITESSE
~ PROTOCOLE

- JEU DE CARACTERES

MATERIE]L NECESSAIRE

MATERIEL

LOGICIEL

MODEM
LIGNE TELEPHONIQUE

2400 BPS

EMULATION DES
PROTOCOLES IBM 2770/
2780/3780; CAPACITE
DE DETECTION D'ERREUR
ETENDU : EBCDIC OU
JEU DE 256 CARACTERES
TRANSPARENTS AU CODE

PANNEAU DE
TRANSMISSION
PROGRAMME D'EMULATION
DU PROTOCOLE DE
TRANSMISSION NUMERIQUE
SYNCHRONE IBM

201 C

oUT

MODE ASYNCHRONE

300/1200 BPS
EMUTATION DU PROTOCOLE
POUR TELEIMPRIMEUR;
AUCUNE CAPACITE DE
DETECTION D'ERREUR
LIMITE : ASCII QU JEU
DE 128 CARACTERES

PANNEAU DE
TRANSMISSION
PROGRAMME D'EMULATION
DU PROTOCOLE POUR
TELEIMPRIMEUR

103/112A
oul
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AUTRES CARACTERISTIQUES

— CAPACITE
D'IMPRESSION

— CAPACITE D'EDITION

AUTRES CONSIDERATIONS

- MODEM

— Co0T D'UTILISATION

AVRIL 1984

MODE SYNCHRONE

MODE ASYNCHRONE

- ETENDUE : CARACTERES -
GRAPHIQUES ADDITIONNELS,
CARACTERES FRANCAIS,

ETC.

- ETENDUE : CARACTERES -
DE COMMANDE ET DE MISE
EN PAGE ADDITIONNELS

- 1E MEME QUE POUR LES -
TRANSMISSIONS ENTRE
MTTC DE MEME MARQUE

- INFERIEUR A CELUI DU -
MODE ASYNCHRONE
(VITESSE DE TRANSMISSION

PLUS ELEVEE)

CAPACITE LIMITEE :
ABSENCE EN GENERAL DE
CARACTERES FRANGATS,
ETC.

CAPACITE LIMITEE :
DE CARACTERES DE
COMMANDE

PEU

DIFFERENT DU MODEM UTILISE
POUR LES TRANSMISSIONS
ENTRE MI'TC DE MEME MARQUE

SUPERIEUR A CELUI DU MODE
SYNCHRONE (VITESSE DE
TRANSMISSION PLUS FAIBLE)
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AMELIORATION DES MACHINES DE TRAITEMENT DE TEXTES NON COMMUNICANTES A DES FINS DE

TRANSMISSION ENTRE MACHINES DE TRAITEMENT DE TEXTES DE MEME TYPE

LE MATERIEL CI-DESSOUS EST NECESSAIRE

-  UN PANNEAU DE TRANSMISSION SYNCHRONE (MATERIEL)

-~ UN LOGICIEL DE TRANSMISSION DE POINT A POINT "MAISON (DISPONIBLE AUPRES DU
FOUNISSEUR DE LA MACHINE)

-  UN MODEM SYNCHRONE (COMPATIBLE AVEC LES MODEMS DE TYPE 201-C)
(DISPONIBLE AUPRES DE LA SOCIETE EXPLOITANTE DE TELECOMMUNICATIONS OU DU
FOURNISSEUR)

-  UNE LIGNE TELEPHONIQUE DISTINCTE A FREQUENCE VOCALE (DAﬁs 1A MESURE DU

POSSIBLE, PASSER LA COMMANDE PAR L'INTERMEDIARE DE L'ATG)




TRANSMISSIONS ENTRE MTTC DE MEME MARQUE

CHARACTERISTIQUES

- 2400 BITS PAR SECONDE (BPS)

-  TRANSMISSION SYNCHRONE

-  PROTOCOLE DE TRANSMISSION DE POINT A POINT LIVRE PAR LE FOURNISSEUR

- CAPACITE D'IMPRESSION COMPLRETE

- CAPACITE D'EDITION COMPLETE DE TEXTE TRANSMIS

-  MODE DE TRANSMISSION TRES EFFICACE (COOT D'UTILISATION FAIBLE)

- INCOMPATIBILITE AVEC LES MACHINES DE TRATTEMENT DE TEXTES DE MARQUE
DIFFERENTE

- UTILISATION, DANS LA MESURE DU POSSIBLE, DU RESEAU INTERURBAIN DE L'ETAT

AVRIL 1984




AVRIL 1984

AMELIORATION DES MACHINES DE TRAITEMENT DE TEXTES EXISTANTES EN VUE DE PERMETTRE

LA COMMUNICATION ENTRE MTTC DE MARQUES DIFFERENTES

MATERIEL ADDITIONNEL ET AUTRES EXIGENCES

- UN PROTOCOLE DE TRANSMISSION NUMERIQUE SYNCHRONE fMULANT LES PROTOCOLES IBM

2770/2780/3780 (DISPONIBLE AUPRES DU FOURNISSEUR DE LA MACHINE)

- UN PROGICIEL FOURNI PAR L'ATG (TABLES DE TRADUCTION, LISTES DE PARAMETRES,

ETC.)

- LES GUIDES D'EXPLOITATION FOURNIS PAR L'ATG
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TRANSMISSIONS ENTRE MTTC DE MARQUES DIFFERENTES

CHARACTERISTIQUES

-  TRANSMISSION SYNCHRONE A UNE CADENCE DE 2400 BAUDS

- PROTOCOLE DE TRANSMISSION NUMERIQUE SYNCHRONE (PROGRAMME D'EMULATION DES
PROTOCOLES IBM 2770/2780/3780) (DISPONIBLE AUPRES DU FOURNISSEUR DE LA
MACHINE)
LE MODE SYNCHRONE PRESENTE DE NOMBREUX AVANTAGES PAR RAPPORT AU MODE
ASYNCHRONE

- LIAISON DE POINT A POINT

- TRANSMISSION RAPIDE ET EFFICACE A UNE CADENCE DE TROIS A SIX PAGES PAR
MINUTE

- CAPACITE D'IMPRESSION BILINGUE DU TEXTE TRANSMIS

- 1A CAPACITE D'EDITION DU TEXTE TRANSMIS VARIE D'UNE PAIRE DE MITC A UNE
AUTRE

- UTILISATION, DANS LA MESURE DU POSSIBLE, DU RESEAU INTERURBAIN DE L'ETAT

AVRIL 1984
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"LOGICIEL" FOURNI PAR L'ATG

POUR FACILITER LES TRANSMISSIONS ENTRE MTTC DE MARQUES DIFFERENTES, LF
"LOGICIEL"” CI-DESSOUS EST FOURNI :

— SUR DISQUETTES POUR LES MACHINES AES, MICOM, ET WANG

- TABLES DE TRADUCTION POUR CHAQUE PAIRE DE MI'TC (DANS LES
DEUX SENS

-  LISTES DE PARAMETRES DE TRANSMISSION

- TABLES ET PROGRAMMES DE PRE-TRAITEMENT ET DE
POST-TRAITEMENT DU TEXTE LE CAS ECHEANT

- DOCUMENT EN-TETE AYANT POUR BUT DE COMPLETER LES DONNEES DE
MISE EN PAGE SUPPRIMEES PAR LE PROTOCOLE DE TRANSMISSION
NUMERIQUE SYNCHRONE

— SUR DISQUETTES POUR LES MACHINES IBM ET XEROX :

- DOCUMENT EN-TETE AYANT POUR BUT DE COMPLETER IES DONNEES
AVRIL 1984 SUPRIMEES PAR LE PROTOCOLE DE TRANSMISSION NUMERIQUE

SYNCHRONE
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GUIDES D'EXPLOITATION

GUIDES DETAILLES COMPORTANT UN ENSEMBLE D'INSTRUCTIONS DESTINEES A
1.'OPERATEUR ET TRAITANT DE LA CREATION LOCALE DE TABLES DE CONVERSION ET DE

LISTES DE PARAMETRES DANS LE CAS DES MI'TC DE MARQUES IBM ET XEROX.

~ AU DEPART, IL Y AURA DEUX GUIDES POUR CHAQUE PAIRE DE MITC.

~ A L'AVENIR, ON PREVOIT FOURNIR UN SEUL GUIDE POUR CHAQUE TYPE DE MI'TC
(PAR EXEMPLE WANG, XEROX, ETC.) CONTENANT TOUTES LES INSTRUCTIONS
NECESSAIRES POUR ETABLIR LA COMMUNICATION AVEC TOUS LES AUTRES TYPES DE

MITC.

LES RENSEIGNEMENTS CI-DESSOUS SONT FOURNIS :

~ INSTRUCTIONS ETAPE PAR ETAPE SUR LA MANIERE DE TRANSMETTRE OU DE
RECEVOIR DES DOCUMENTS fMIS PAR UNE AUTRE MITC.

~ RESUME DES CONTRAINTES ET DES CAPACITES.

- INSTRUCTIONS SUR LE PRE-TRATITEMENT ET LE POST-TRAITEMENT DU TEXTE.

~ INSTRUCTIONS TRAITANT DE IA CREATION LOCALE DE TABLES DE TRADUCTION ET
DE LISTES DE PARAMETRES POUR LES MACHINES IBM ET XEROX.

~ INSTRUCTIONS SUR LA MANIERE DE REMPLIR LA PAGE EN-TETE.




ADVANTAGES DU SGTT

- METHODE ECONOMIQUE DE TRANSMISSION DE TEXTE
- ' OPTIMALISATION DE L'UTILISATION DES MIT EXISTANTES

- METHODE RAPIDE ET EFFICACE DE TRANSMISSION DE DOCUMENTS A L'ECHELLE NATIONALE

AVRIL 1984
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METHODES DE DEPANNAGE

EN VIGUEUR AU COURS DE LA PERIODE INITIALE DE MISE EN PLACE

DU SERVICE

L'USAGER PEUT FAIRE APPEL AUX EXPERTS-CONSEILS DE
L'ADMINISTRATION REGIONALE POUR OBTENIR DE L'AIDE.

L'INCIDENT DE FONCTIONNEMENT PEUT ETRE ATTRIBUABLE A UNE
DEFATLLANCE DU MATERTEL OU DU LOGICIEL FOURNI PAR L'ATG OU AU
MANQUE D'EXPERIENCE DE L'USAGER.

AU COURS DE CETTE PERIODE, L'EXPERT-CONSEIL DOIT AIDER
L'USAGER DANS LA MESURE DE SES CAPACITES.

LORSQUE LA SOURCE D'UN PROBLEME NE PEUT ETRE REPEREE OU QUE
LE PROBLEME NE PEUT RTRE RESOLU, L'EXPERT-CONSEIL DOIT

COMMUNIQUER AVEC LE CENTRE DE CONTROLE DU RESEAU DE DONNEES
DE L'ETAT AU 613-995-5057 POUR OBTENIR DE L'AIDE.

AVRIL 1984
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METHODES DE DEPANNAGE

EN VIGUEUR LORSQUE LE SERVICE SERA EXPLOITE NORMALEMENT

L'USAGER DOIT TENTER DE REPERER LUI-MEME LA SOURCE DU PROBLEME.

VOICI UNE LISTE DE SOURCES POTENTIELLES DE PROBLEMES :

LIGNE TELEPHONIQUE

MODEM

MACHINE DE TRAITEMENT DE TEXTES

PROTOCOLE DE TRANSMISSION NUMERIQUE SYNCHRONE
"LOGICIEL" FOURNI PAR L'ATG

GUIDE D'EXPLOITATION

UNE FOIS LA SOURCE DU PROBLEME REPEREE, L'USAGER DOIT COMMUNIQUER AVEC
1A PERSONNE APPROPRISE POUR OBTENIR DE L'AIDE.

'COMPAGNIE TELEPHONIQUE, DANS LE CAS DES PROBLEMES DE

LIGNE ET DE MODEM.

FOURNISSEUR DE 1A MITC, DANS LE CAS DES INCIDENTS
LIES AU MATERIEL OU AU PROTOCOLE DE TRANSMISSION.
CENTRE DE CONTROLE DU RESEAU DE DONNEES DE L'ETAT
613-995-5057, DANS LE CAS DES INCIDENTS LIES AU
PROGICIEL FOURNI PAR L'ATG.

LORSQU'IL EST INCAPABLE DE REPERER LA SOURCE DE PROBLEME, L'USAGER DOIT
COMMUNIOUER AVEC LE CENTRE DE CONTROLE DU RESEAU DE DONNEES DE L'ETAT
POUR OBTENIR DE L'AIDE.

AVRIL 1984
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Gouvernement du Canada

Department of Communications  Ministére des Communications

300 Slater Street
Ottawa, Ontario

K1A 0C8 K1A 0C8

To: Telecommunications Coordinators

GTA COMMUNIQUE No. 2/84

January 23, 1984

Text Communication Between
Dissimilar Word Processors

The Government Telecommunications
Agency (GTA) is planning to introduce
the initial phase of the Government
Text Communication Service (GTCS) in
the first quarter of 1984. The
service facilitates the use of word
processors already in place in
government departments for text
communication. GTCS provides

the means for communication between
dissimilar word processors, thus
significantly improving the
usefulness of the current inventory
of word processing equipment.

GTA identified the need for such a
service following consultation with
departments. In addition, the Agency
has undertaken several studies,
including a trial network project
within the Department of
Communications, which indicate that
the use of word processors for text
communication is cost effective due
to:

Canada

300, rue Slater
Ottawa (Ontario)

Your e  Vorre réirence

Owne Nosersdrence 1150-4

Aux: Coordonnateurs des
télécommunications

COMMUNIQUE de 1'ATG n° 2/84
le 23 janvier 1984
Transmission de document entre

différentes machines de traitement de
textes communicantes

L'Agence des télécommunications
gouvernmentales (ATG) compte lancer la
phase initiale du Service gouverne-
mental de transmission de textes
(SGTT) au premier trimestre de 1984.
Ce service favorisera l'emploi des
machines de traitement de textes dé ja
en place dans les ministéres fédéraux
aux fins de la transmission de
documents. Parce qu'il favorise les
échanges entre différentes machines de
traitement de textes communicantes, le
SGTT augmente considérablement 1'uti-
1ité du matériel actuellement
disponible.

L'ATG a noté le besoin d'un tel
service & la suite d'une consultation
auprés des ministéres. De plus,
1'Agence a entrepris plusieurs &tudes,
entre autres la mise 3 1'essai d'un
projet de réseau au ministére des
Communications, &tudes qui indiquent
qu'il est avantageux d'utiliser les
machines de traitement de textes pour
acheminer des documents, car:

Gs5
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- the low incremental cost of adding
a communications capability to an
existing word processor; and

- low transmission costs through use
of the government telephone
network.

GTCS will support transmission of
English and French text at up to 3000
words per minute (2400 bps) via the
government telephone network. The
transmission will be point to point
in a synchronous mode. Initially,
the service will support text
communication between communicating
word processors (CWPs) from five
z=z3zr vendors:

AES (Plus and Superplus)

IBM (Displaywriter)

MICOM (2000/2001)
Wang (O0IS)
Xerox (860)

GTA is also investigating the
extension of this service to other
CWP models and possibly to other
types of text communicating systems.

‘Communication between dissimilar CWPs
is achieved using conversion tables
and operating procedures developed by
GTA and provided to users as part of
the Service. Supporting materials
include:

- les frais d'accroissement sont
minimes lorsqu'on ajoute une
capacité de transmission & une
machine existante et

- les frals de transmission sont
réduits grdce 3 1l'emploi du réseau
téléphonique de 1'ftat.

Le SGTT permettra la transmission de
textes frangais et anglais 3 un rythme
allant jusqu'd 3 000 mots/minute

(2400 bits/seconde), au moyen du
réseau téléphonique de 1'Etat. La
transmission sera entre points fixes
en mode synchrone. Au départ, le
service assurera la transmission entre
les machines de traitement de textes
communicantes offertes par cinq grands
vendeurs:

AES (Plus et Superplus)

IBM (unité de traitement de
textes)

Micom (2000/2001)
Wang (OIS)
Xerox (860)

L'ATG étudie également la possibilité
d'étendre ce service 3 d'autres
modéles et, possiblement, 3 d'autres
types de systémes de traitement de

textes communicants.

La transmission entre machines de
traitement de texte différentes
s'effectue au moyen de tables de
conversion et de consignes
d'exploitation établies par 1'ATG et
fournies aux usagers dans le cadre du
Service. Les documents d'appoint
comprennent entre autres:




- conversion tables, parameter lists,
etc. for each pair of CWPs; (this
information will be provided on a
magnetic diskette wherever
possible);

- operator's guide;

- Government CWP User Directory;

- Other relevant guidelines and
service practices.

GTA will also provide assistance as
it relates to GTCS.

No special modification to the user's
existing system is required.
However, users whose word processing
equipment is already used for syn-
chronous communication between
identical units will need a Binary
Synchronous Protocol (IBM 2780/3780
emulation) program. These programs
can be obtained from the word pro-
cessor vendor. Users who are
interested in enhancing their
existing non-communicating word pro-
cessors will require, in addition to
the above program, a communications
package, obtainable from their
vendor. They will also need a
synchronous modem (201C compatible)
and telephone line.

Users will be charged a small fee to
cover the cost of the service and for
the handling of material supplied by

- des tables de conversion, des
listes de paramétres, etc., pour
chaque couple de machines de
traitement de textes communicantes
(données fournies sur disquette
magnétique dans la mesure du
possible);

- le guide de 1'opérateur;

- le répertoire des usagers du
gouvernement de machines de
traitement de textes communicantes;

- d'autres lignes directrices
pertinentes et pratiques relatives
au service.

L'ATG fournira également 1'aide liée
au SGTT.

I1 n'est pas nécessaire d'apporter des
modifications spéciales au systéme
dont 1'usager se sert actuellement.
Cependant, les usagers dont le maté-
riel de traitement de textes sert déjid
d la transmission synchrone entre des
machines identiques n'auront besoin
que d'un programme de transmission
binaire synchrone (BSC) (IBM 2780/3780
émulation) qu'ils pourront se procurer
auprés de leur fournisseur. Les
usagers qui désirent améliorer leurs
machines de traitement de textes non
communicantes auront besoin, outre le
programme susmentionné, d'un progiciel
de transmission qu'ils pourront
obtenir de leur fournisseur. 1Ils
auront besoin aussi d'un modem
synchrone (201C compatible) et d'une
ligne téléphonique.

Les usagers devront payer des frais
peu élevés pour courrir les coiits
reliés au service et au traitement du



GTA. The only other cost will be for
the use of the government intercity
telephone lines; there are no usage
charges for local calls.

Currently undergoing trials in
selected government departments, this
is the first phase of the GTA plan to
develop a government-wide service
providing interconnection between
various electronic text and message
networks and services. A GTA
Circular Letter giving more detailed
information will be issued upon
commencement of this service.

matériel fourni par 1'ATG. Les seuls
autres débours seront les frais d'uti-
lisation des lignes té&léphoniques du
réseau interurbain de 1'ftat; les
appels locaux se feront sans frais.

Déja & 1l'essal dans certains minis-
téres, le Service constitue la pre-
miére phase du projet de 1'ATG

visant 3 établir un service
gouvernemental de raccordement entre
les divers réseaux et services
électroniques de transmission de
textes et de messages. L'ATG publiera
une lettre circulaire plus détaillée
au moment du lancement officiel.

Le Directeur général
Télécommunications gouvernementales

;f' Director General
Goyernment Telecommunications
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Government of Canada
Department of Communications
300 Slater Street
Ottawa, Ontario

K1A OC8 K1A QOC8

March 30, 1984

To: Telecommmications Coordinators

GrA Circular Letter No. 84/398

Government Text Cammunication
Service (GICS)
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Introduction

The first phase of the Government
Text Cammunication Service 1S now in
operation. As detailed in GTA
Cammuniqué No. 2/84 dated

January 23, 1984, GICS facilitates
and praomotes the application of
communicating word processors (CWPs)
for transmission of documents in the
government. The service also
addresses specific areas of
government users' needs for text
cammunication which are not presently
being fulfilled by available networks
or services.

Service Description
GICS facilitates communication of

English and French text at up to 3000
words per minute (2400 bps) using the

Canada
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Gouvernement du Canada
Ministére des Communications
300, rue Slater

Ottawa (Ontario)

Yow Ne  Voire rélérence

Ourfle  Notre réMérence 1150_2

le 30 mars 1984

Aux: Coordonnateurs des
t&l&commmications

Lettre circulaire n® 84/398 de 1°'ATG

Service gouvernemental de transmission
de textes (SGIT)

Introduction

La premiére phase du Service gouverne-
mental de transmission de textes
(SGIT) a &té lancée. Comme 1'indique
le deuxiéme communiqué de 1'ATG, daté
du 23 janvier 1984, le SGIT facilite
et favorise 1l'utilisation des machines
de traitement de textes communicantes
(MTTC) pour la transmission de docu-
ments au sein du gouvernement. Le
service répond aussi a des besoins
précis des usagers du gouvernement
dans le domaine de la transmission de
textes, besoins qui ne sont pas satis-
faits par les réseaux ou les services
existants.

Description du service
Le SGIT facilite la transmission de

textes frangais et anglais & une vi-
tesse pouvant aller jusqu'a 3 000
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government intercity voice network.
The transmission is point to point in
a synchronous mode.

GICS is comprised of three components
which support text communication 1in
the government:

a) an Advisory Service;
b) a Directory of Government CWPS;
and

c) communication between dissimilar
CWPs.

Advisory Service

This is an extension of existing GTA
services. GTA consultants can advise
user departments on the application
of WPs for text communication, e.g.
requirements for modems and telephone
lines, and can provide information on
communication between dissimilar
CWPs.

Departments interested in enhancing
existing word processors for
caommunication purposes will require:

a) a communication package;

b) a synchronous modem (201C
compatible); and

c) a telephone line.

The communication package 1is
available from WP vendors.

Directory of Government CWPs

To pramote government-wide text

communication, GTA will develop a
national CWP Directory. Through
listings in this directory, users

mots/minute (ou 2 400 bits/seconde) au
moyen du ré&seau t&léphonique inter-
urbain du gouvernement. La trans-
mission se fait entre points fixes en
mode synchrone.

Pour permettre la communication de
textes au sein du gouvernement, le
SGTT comprend les trois éléments
suivants:

a) un service de consultation;

b) un répertoire des MITC en usage
au gouvernement ;

c) la communication entre les MI'TC
de marques différentes.

Service de consultation

I1 s'agit d'une extension des services
déja offerts par 1'ATG. Les conseil-
lers de 1'Agence peuvent fournir aux
ministéres des renseignements sur
1'application des machines de traite-
ment de textes pour la communication
de textes, p. ex. besoins en modems et
en lignes téléphoniques, ainsi que sur
la communication entre les MTTC de
marques différentes.

Les minist@res désireux 4'améliorer
leurs machines de traitement de textes
pour des fins de transmission doivent
se procurer ce qui suit:

a) un progiciel de transmission;

b) un modem synchrone (modéle 201C
compatible); et

c) une ligne té&léphonique.

Le progiciel de transmission est dis-
ponible auprés des fournisseurs de
machines de traitement de textes
(MTT).

Répertoire des MI'TC du gouvernement

Dans le but d'encourager la communi-
cation de textes a l'échelle du gou-
vernement, 1'ATG préparera un réper-
toire national des MITC. A l'aide de

84/398




will be able to access other CWPs as
well as government services such as
translation services, DSS Electronic
Printing services, etc.

The DSS service, for instance, pro-
vides an interface between communi-
cating word processors and DSS
photocomposition equipment for
printing purposes. Additional
information is available by calling
DSS in Ottawa at 997-2712.

Comsmmication Between Dissimilar
CWPs

Communication between dissimilar
CWPs can be accomplished by the use
of a Binary Synchronous Protocol
program (IBM 2780/3780/2770
emulation), along with special
conversion tables and parameter
lists.,

The protocol program can be obtained
from the CWP vendors. The conversion
tables, parameter lists and operating
procedures developed by GTA will be
provided to the departments as part
of the GICS.

GTCS supports communication between
the following CWPs:

- AES (Plus and Superplus)
- IBM (Displaywriter)

- Micom (2000/2001)

- Wang (OIS)

- Xerox (860)

Appendix A provides the implemen-
tation schedule for the various
communication links.

- J

ce répertoire, les usagers pourront
avoir acceés a d'autres MTTC ainsi qu'a
des services gouvernementaux tels que
les services de traduction, les ser-
vices d'impression &lectronique du
MAS, etc.

Dans le cas du MAS, par exemple, le
service fournit une interface entre
les MITC et 1'équipement de photo-
composition du Ministé@re pour fins
d'impression. Il est possible d'ob-
tenir de plus amples renseignements
sur ce service du MAS en composant le
997-2712 a Ottawa.

Transmission entre les MITC de marques
différentes

La transmission entre les MITC de mar-
ques différentes se fait en utilisant
un programme de transmission binaire
synchrone (émulation du programme
2780/3780 4'IBM), des tables de con-
version spéciales et des listes de
paramétres.

Le programme est offert par les four-
nisseurs de MITC. Les tables de con-
version spéciales, les listes de para-
métres et les consignes d'exploitation
établies par 1'ATG seront fournies aux
ministéres en tant que partie inté-
grante du SGIT.

Le SGTIT permet la communication entre
les MITC qui suivent:

- AES (Plus et Superplus)
- IBM (Displaywriter)

- Micam (2000/2001)

- Wang (OIS)

- Xerox (860)

L'appendice A présente le calendrier
de mise en oeuvre des différentes
liaisons de communication.

84/398



GrA-Provided Software and Operating
Manuals

The conversion tables, parameter
lists, and operating procedures for
AES, Micom and Wang CWPs will be pro-
vided on magnetic diskettes. For IBM
and Xerox CWPs, instructions will be
provided to permit the creation of
the required communication
parameters.

Printability

Most CWP pairs provide the basic
capability to reprint bilingual text
at the receiving end. Special fea-
tures such as underline and bold
print may not be available initially
on some specific pairs.

Editability

At this time, only limited capability
exists to edit transmitted text. The
extent of this capability varies fram
pair to pair. Future improvements
should permit expansion of this
function to most CWPs.

Departmental Input

To assist GTA in providing the best
possible communications support to
departmental CWPs, departments and
agencies are requested to forward to
GTA the information on their CWPs as
indicated on the form at Appendix B.
This information is required for the
Directory of Government CWPs and is
important for planning intercity
cammunication support as well as

S

Logicial et guides de modalités
fournis par 1'ATG

Les tables de conversion, les listes
de paramétres et les consignes d'ex-
ploitation pour les machines AES,
Micom et Wang seront fournies sur
disquette magnétique. Dans le cas des
machines IBM et Xerox, des instruc-
tions seront fournies pour permettre
la création des paramétres de communi-
cation nécessaires.

Capacité d'impression

Les MITC qui sont jumelées possédent
pour la plupart la capacité de base
d'imprimer des textes bilingues au
point de réception. Des caractéris-
tiques spéciales, comme le souligne-
ment et 1'impression en caractéres
gras, ne sont peut-&tre pas offertes
au départ par certaines machines
jumelées.

Capacit® de correction

Pour le moment, la capacité de correc-
tion des machines est limitée, et elle
s'applique uniquement aux textes
transmis, Cette capacité est offerte
d des degrés divers, selon les machi-
nes jumelées dont on se sert. Grace
aux améliorations qui seront apportées
plus tard, cette capacité devrait &tre
offerte par la plupart des MTIIC.

Donnfes des ministéres

Pour aider 1'ATG & fournir le meilleur
appui de communication possible aux
MITC, les ministéres et organismes
sont priés de lui faire parvenir 1'in-
formation appropriée sur leurs MTTC
selon les indications données sur la
formule de 1'appendice B. Cette in-
formation est nécessaire pour préparer
le répertoire des MITC du gouverne—
ment, pour planifier 1'appui accordé

84/398
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further service developments. This
form also provides an opportunity to
departments and agencies to indicate
which CWP call numbers should not be
listed in the national CWP
directory.

This information should be provided
by May 31, 1984,

Rates and Charges

Charges for GICS, over and above
equipment costs, are those charged
for the use of the government inter-
city telephone network. There are no
charges for calls within a
consolidation.

There is a charge for diskettes and
manuals as follow:

- Diskette - $20.00 each
- Manual - $ 5.00 each

Ordering Procedure

To order the diskettes and manuals
required, you are requested to
complete the attached form,
Appendix C, and return to GTA.

Departments and agencies wishing
additional information on the
Government Text Communication Service
should contact their GTA regional
consultant.

Telecommunications Coordinators are
requested to give this information
the widest possible circulation
within their department or agency.

84/398
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aux communications interurbaines ainsi
que pour établir les améliorations &
apporter. Cette formule permettra
aussi aux ministéres et organismes
d'indiquer les numéros d'appel des
MITC qui ne devront pas figurer dans
le répertoire national des MTTC.

Cette information devrait &tre envoyée
au plus tard le 31 mai 1984.

Tarifs et frais

Les frais applicables au SGIT qui s'a-
joutent aux colts de 1'équipement sont
les frais demandés pour 1l'emploi du
réseau téléphonique interurbain de
1'Etat. Il n'y a aucuns frais pour
les appels a l'intérieur de la méme
circonscription.

Les frais suivants seront exigés pour
les disquettes magnétiques et les
guides des modalités:

- disquette - $20.00 chacune

- guide de
modalité - $ 5.00 chacun

Procédure de commande

Pour commander les disquettes et les
guides de modalités dont vous avez
besoin, vous &tes priés de remplir la
formule cijointe (appendice C) et de
la retourner a 1'ATG.

Les ministéres et organismes désireux
d'obtenir de plus amples renseigne-
ments sur le SGIT sont invités & com-
muniquer avec les conseillers régio-
naux de 1'ATG.

Nous demandons aux coordonnateurs des
télécommunications de distribuer 1'in-
formation donnée dans la présente a
tous les intéressés de leur ministére
Ou organisme.
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This GTA Circular Letter is to be La présente circulaire de 1'ATG doit
appended to the Telecommunications &tre annex&e 3 la section 3.16 du
Management Manual, Section 3.16. Manuel de gestion des t&l&communi-

cations,

Le Directeur général,
Télécommunications gouvernementales

.G. Henter
irector General
nt Telecommunications
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Government Text Communication Service

Cammunications between dissimilar CWPs.

APPENDIX A
TO GTA CIRCULAR
LETTER # 84/398

The following cammunication links will be supported by GTICS.

Effective: Immediately

- AES Plus Transmits to/Receives from
1]

- AES Plus
- Micam

- Micom

~ Micom

- IBM

- IBM

- IBM

- Wang

- Wang

- Wang

- Xerox

- Micom

- Micom

- AES Superplus
- Xerox

Effective: April 15, 1984

- AES Superplus
- Xerox

- Wang

- Wang

Effective: May 15, 1984

- Xerox

- Xerox

- AES Plus

- AES Plus

- AES Superplus
- AES Superplus
- IBM

- IBM

IBM is IBM Displaywriter
MICOM is MICOM 2000/2001

WANG 1s WANG OIS
XEROX is XEROX 860

”n

2 = =2 =

(tentative)

Micom
Wang

AES Plus
IBM
Wang
Micom
Wang
Xerox
Micom
IBM

AES Plus
IBM

AES Superplus
Xerox
Micom
Micom

Wang
Wang
Xerox
AES Superplus

AES Plus

AES Superplus
Xerox

IBM

Xerox

IBM

AES Plus

AES Superplus

84/398



Service gouvernemental de transmission de textes

Appendice A 3 la
lettre circulaire

n° 84/398 de
1'ATG

Transmission entre les MITC de marques différentes

Les liaisons suivantes seront appuyées par le SGIT:

En vigueur:

Remargge

IBM est IBM Displaywriter
MICOM est MICOM 2000/2001

Immédiatement

AES Plus Transmet 3/Regoit de

AES Plus
Micom
Micom
Micom
IBM

IBM

IBM
Wang
Wang
Wang
Xerox
Micom
Micom
AES Superplus
Xerox

15 avril 1984

AES Superplus
Xerox

Wang
Wang

15 mai 1984

Xerox

Xerox

AES Plus

AES Plus

AES Superplus
AES Superplus
IBM

IBM

WANG est WANG OIS
XEROX est XEROX 860

(provisoire)

Micom

AES Plus
IBM

Micom
Wang
Xerox
Micom
IBM

AES Plus
IBM

AES Superplus
Xerox
Micom
Micom

Wang
Wang
Xerox
AES Superplus

AES Plus

AES Superplus
Xerox

1BM

Xerox

IBM

AES Plus

AES Superplus

84/398
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Ministér Appendice 8
Contact Name "PROVISIONAL"/"PROVISOIRE"

Agent de liaison

Telephone No Page _ of/de _ .

No. de téléphone
LIST OF GOVERNMENT CWPs

LISTE DES MITC DU GOUVERNEMENT

Section
Department/City Contact & No. Modem & Speed Protocol CWP Numbers Note
Agent de liaison| CWP/MTTC
Ministére/Ville |de la section et Modem & Vitesse Protocole No téléphone | Rem—
no de tél. MTTC arque

86¢£ /%78

See reverse for preparation instructions.
Voir au verso les instructions pour prénarer le formulaire.



Priére de faire parvenir &
1'ATG SGTT

Piéce 938

300, rue Slater

Ottawa (Ont.) K1A 0C8

Please forward to GTA GTCS

Room 938
300 Slater St., Ottawa K1A 0OC8

Note: Indicate with x those CWPs Remarque: Indiquez 3 1'aide d'un x les
MTTC qui vont utiliser le

which will be equipped with

GTCS software. In addition, logiciel du SGTT. Indiquez

indicate with O those CWPs that d 1'aide d'un 0, celles qui ne

should not appear in the Directory. doivent pas paralftre dams le
répertoire. ‘



.

Minist
Contact Name

J.

Doe

agent de liaison
Telephone No

99X-XXXX

No. de téléphone

’!!'iiii!ll. (!llaniJ!!!Lns'l.. Bas  me  Baw

"PROVISIONAL"/"PROVISOIRE"

"EXAMPLE /EXEMPLE"

LIST OF GOVERNMENT CWPs

LISTE DES MITC DU GOUVERNEMENT

N I N R . AW

Appendice

Page 1 of/de _3.

Department/City Section Modem & Speed Protocol CWP Numbers ote
Contact & No.
Ministére/Ville Agent de liaison  CWP/MTTC Modem & Vitesse Protocole No té&léphone | Rem—
de la section et MTTC arqu#
no de tél.
Dept. of
Communications
G.T.A.
Ottawa, Ont. Development & AES Plus 201C, 2400 P.TePs ( ) 99X-XXXX
Engineering 2780
Contact R.Smith X
( ) 99X-XXXX
XEROX 860 201C, 2400 P.T.P., 2770, () 99X-XXXX
103, 300 2780
TTY, 2741 X
Service & WANG OIS 201C, 2400 3780, ( ) 99X-XXXX
1'infromation TTY, 2740 0
Contact J.Sauve 103, 300
(99X~-XXXX)
Montreal, P.Q. Regional AES Plus 201C, 2400 P.T.P., ( ) 99X-XXXX
Office 2780 X
Contact W.Brown
( ) 99X-XXXX
®
S~
w
O
[
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. Department munications  Ministére des Communications APPEND I X
APPENDICK
GOVERNMENT TEXT COMMUNICATION SERVICE SERVICE GOUVERNEMENTAL DE TRANSMISSION DE TEXTES
REQUEST FOR DISKETTES AND MANUALS DEMANDE DE DISQUETTES ET DE GUIDES
RAILING APORESS/ABRESSE O'EXPEDITION DELIVER TO/DESTIMATAIRE
GOVERNMENT TELECOMMUNICATIONS AGENCY
TO » DEPARTMENT OF COMMUNICATIONS, ROOM 938, 300 SLATER ST.
OTTAWA, ONTARIO KIA 0C8
. AGENCE DES TELECOMMUNICATIONS GOUVERNEMENTALES
A o MINISTERE DES COMMUNICATIONS, 300 RUE SLATER, PIECE 938
OTTAWA, ONTARIO KIA 0C8
CONTACT WAME/AGENT BE LIAISON e, wo./® o€ vL. | GTA BILLING CODE REQUEST AUTHORIZED BY/OEMANDE AUTORISEE PAR
CODE DE FACTURATION BE L'ATC
TOTAL COST
colT TOTAL
SI1CmATURE SATL
(SEE REVERSE FOR INSTRUCTIONS)/(VOIR LES INSTRUCTIONS AU VERSO)
IIAH llBll
AES * SEND TO/ENVOYER A MICON - VANS XEROX
T RECEIVE FROM/RECEVOIR DE .
AES SP MICOM 184 WANG XEROX
MICOM AES ¢ AES SP 18M WANG XEROX
184 AES * AES SP MICOM WANG XEROX
WANG AES * AES SP MICOM 184 XEROX
XEROX AES *+ AES SP MICOM 184 WANG
LEGEND/LEGENDE ®
AES ¢ - AES PLUS ~
AES SP =  AES SUPERPLUS IV v
I1BM - DISPLAYWRITER oc
MICOM - MICOM 2000/2001
WANG - WANG OIS SYSTEM
XEROX - XEROX: 860
L e




Instructions

Select the box(es) in column "A" that corresponds to the
machine(s) for which you are requesting the diskettes/
manuals. Indicate in the lower part of the box(es), the
number of diskettes required (1 per CWP; see note).

From columns "B", select those CWPs that you wish
comnunication with and indicate in the lower part of each
respective box the number of English or French manuals
required (e.g. 2E = 2 English manuals).

“NOTE"

Each diskette, supplied for AES, Micom and Wang, contains
all GTA provided "software" required to communicate with
all other CWPs supported by GTCS. For IBM and Xerox, the
diskette contains the header document only.

Charges
Diskettes @ $20.00 each

Operating Manuals @ $5.00 each

TOTAL

Transfer total to front of form

Al IS NS G OBE S5S s e oW ‘III O R G S aE = |Ill'lklll HII-;

Instructions

Chosissez la case de la colonne "A" qui correspond
a 1'appareil pour lequel vous désirez obtenir les
disquettes et les guides. Indiquez, dans la
partie inférieure de la case, le nombre de
disquettes requises (une seule par MTTC; voir
remarque). Si vous avez plusieurs appareils
communicants différents, remplissez les cases
correspondantes.

Dans la colonne "B", choisissez les MITC avec
lesquelles vous désirez communiquer et indiquez
dans la partie inférieure de la case
correspondante le nombre de guides frangais ou
anglais requis (p.ex. 2F = 2 guides frangais).

“REMARQUE"

Chaque disquette fournie pour une machine AES,
Micom ou Wang contient tout le "logiciel™ de 1'ATG
requis pour communiquer avec les autres MTTC
appuyées par le SGTT. Dans le cas des machines
IBM et Xerox, la disquette contient seulement le
document en-téte.

Frais

Disquettes - $20.00 chacune =

Guides des modalités - $5.00 chacun

TOTAL

Reportez le total au recto du présent formulaire
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